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1. Productintroductie

U kunt de tafellampen in elke ruimte gebruiken. U kunt de tafellampen eenvoudig op een kast
plaatsen om een prachtige sfeer te creéren. U kunt de tafellampen ook gebruiken om iets op uw
planken te benadrukken, of de tafellampen op de v\oer zetten voor accentverhchtmg

inhoud van de doos: tafellamp*2,
kabel"1, lange kabel'1
@ Lamy

© Amniuit knop

() Kabel (korte kabel is 8 cm, lange kabel is 150 cm)

@ Adapter (modelnaam: 9290032024 met adapter met type C-aansluiting/modelnaam:
9290032026 met adapter met type G-aansluiting)

2. Installati structies

Verbind de voedingsadapter met de lamp en zorg ervoor dat de stekker overeenkomt met
het inlegstuk op de afbeelding.

Maak een serieschakeling van een tafellamp met een kabel en een andere tafellamp. U kunt
voor uw toepassing kiezen voor een korte of lange kabel. U kunt het product van beide
kanten verbinden.

), ke
met een X 1, snelle mste\lmg'!

3. Toepassingsinstructies
U kunt twee tafellampen plaatsen naast uw et beeldscherm voor sfeerverlichting

Verbind elke tafellamp één voor één via de

Bedien elke tafellamp met verschillende fentmon of groepeer de twee tafellampen samen voor
&én enkele lichtmodus.

4. Gebruiksaanwijzingen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om in en uit te schakelen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om te dimmen als het licht aan is.

Houd de aan-/uitknop 10 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te starten als het licht uit is.
5. Waarschuwingen

Armaturen moeten op de stroomtoevoer worden aangesloten volgens de nationale norm van het land
waar de armaturen worden geinstalleerd. Win bij twijfels advies in bij een professionele elektricien.
Haal altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor installatie, aansluiting en onderhoud.
Verbind maximaal twee tafellampen met één voedingsadapter.

Plaats de tafellamp niet verticaal.

1. Tuotteen yleiskuvaus

Voit kayttas valopalkkeja missa tahansa huoneessa. Voit sijoittaa valopalkit kaappiin ja
Iuoda siten kauniin tunnelman. Voit myds kayttaa valopalkkeja kcvostamaar\ mita tahansa
esinetta hyllyssasi tai vain sijoittaa valopalkit lattialle korostusvalaistusta

Pakkauksen sisalto: valopalkii*2, sovitin* 1<mmmteny nippusiteella), thy( kaapeh 1, pitka

3 Kaapeli (Iyhyt kaapeli 8 cm, pitka kaapeli 150 cm)
@ Sovitin (mallinimi: 9290032024 siséltaa sovittimen, jossa on tyypin C pistoke /
Mallinimi: 9290032026 sisaltaa sovittimen, jossa on tyypin G pistoke)

2. Asennusohjeet

Kytke sovitin valaisimeen ja varmista, etta pistoke on kohdistettu kuvan mukaisesti.
Ketjuta valopalkit toisiinsa johdolla. Voit kéyttaa joko lyhytts tai pitka johtoa tarpeen
mukaan. Voit kytke johdon tuotteen kumpaan tahansa paahan.

3. Sovellusohjeet

Voit asettaa kaksi valopalkkia television tai nayton sivuille tunnelmavalaistuksen luomiseksi.
Yhdista jokainen valopalkki yksitellen Wiz-sovellukseen.

Ohjaa kunkin valopalkin eri valotiloja tai maarita kaksi valopalkkia yhdeksi ryhmaksi, jotta voit
ohjata molempia valopalkkeja yhden valotilan avulla

4. Kayttdohjeet

Kytke ja katkaise virta painamalla virtapainiketta

Kun valo palaa, himmenn sita pitamalia virtapainiketta painettuna.
Kun valo on siirry pitamalla

5. Varoitukset

Valaisimet liitetaan virransybttsen sen maan

valaisimet Kysy lisétietoja

Katkaise aina virransysttd ennen asennusta, yhdistamista ja huoltoa.
Varmista, etta yhdistat enintaan kaksi valopalkkia yhteen sovittimeen
Ala aseta valopalkkia pystysuoraan

painettuna 10 sekunnin ajan.

mukaisesti, jossa

1. Mapouciaon mpoiévrog

Mriopeire va XpnOWIOTOIRGETE TiG HTidpeg Gumiopoi oe oroiodiimore Swpdré ag, Mropeire elxoka va TomofeToeTe Tig
HITADEG GuTiopol EMava OTO £pANIG ag YIa va BJLOURYRGETE Gpopdn anibodaipa. Mopeire eriong va
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6. Veiligheidsinstructies

Lees al deze instructies aandachtig door voordat u de apparatuur in elkaar zet of bedient en bewaar deze instructies,
Om het risico op brand, elektrische schokken en persoonliik letsel tiidens het gebruik van elektrische apparatuur te
verkleinen, moeten altijd basisveiligheidsmaatregelen in acht worden genomen.

De constructie heeft een beschermingsgraad van IP20. Gebruik het product nooit in een badkamer of in de buurt van
wateraansluitingen. Het product mag alleen worden geinstalleerd in een droge omgeving,

Waarschuwing: het externe flexibele snoer van deze armatuur kan niet worden vervangen. Als het snoer beschadigd is,
dient de armatuur te worden vernietigd.

7. Onderhoud

Het product reinigen

Maak sch een zachte stofdl

Gebralcnoat icahal aplosmiadaien o vergeliikbare producten

8. Verklaring van symbolen

Apparaat van Klasse Apparaat van Klasse Il

of verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg
het normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het product en/of batteriien helpt mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten gescheiden van
huishoudeljke afvalstromen worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met batterijen
die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een professional worden verwiiderd.

Ei Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten
met
—
=

Door een el Alleen voor gebruik binnenshuis

Door een professional vervangbare lichtbron (alleen
LED): De LED-lichtbron in deze armatuur dient
uitsluitend door de fabrikant, diens
onderhoudsvertegenwoordiger of een persoon met
vergelijkbare kwalificaties te worden vervangen.

Dit product bevat een
lichtbron met
energie-efficiéntieklasse F

9. Garantie
Voor de garantie gelden strikte gebruiksvoorwaarden. Ga voor meer informatie naar onze website:
http:

Draadloze spec

cat
B e eomand Wirsiess RF modus 2400 - 24835 MHz
Maximaal verzonden verm

Wi-Fic m:

Bluctootn max 10 4Bm

Producten mogen niet worden gebruikt met dimmers.
Gebruik voor dimmen de Wiz-applicatie.
Aan;uit-functionaliteit beschikbaar zonder
WiFi-connectiviteit

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het ty,
WiZ-armaturen voldoet aan Richiliry 201453/ EURED). b
volledige tekst van de Europese verkiaring van conformiteit
is beschikbaar op de volgende internetpagina:
wizconnected com

Wi-Fis en het Wi-Fi CERTIFIED-Iogo ziin gedeponeerde
handelsmerken van de Wi-Fi Allianc
WitE| CERTIFIED ™ WPAG™ ziin handelsmerken van de
Wi-Fi Alliance.
De aanduiding Bluetooth” en de corresponderende l0go's
ziin gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van
Bluetooth SIG,INC.

mazon, Alexa en alle corresponderende logo's ziin
handelsmerken van Amazon.com.Inc of haar gelieerde
ondernemingen
Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri is een
gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt
Overige handelsmerken en handelsnamen ziin eigendom van

de respectieve eigenaren

6. Turvallisuusohjeet

Lue huolellisesti kaikki nama omeet ennen asennusta ja kaynoa I pida ohjeet tallessa.
ulipalon, ja 5 riskin

Tarkista sahkoominaisucksion yhteensomvuus

Tuote on suunniteltu vain sisakayttoon.

Kyseessa on IP20-rakenne. Al koskaan kayta tuotetta kylpyhuoneessa tai muuten lahells vesipisteita. Tuote voidaan
asentaa vain kuivaan tilaan.

Varoitus: Taman valaisimen joustavaa johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on vaurioitunut, valaisin on hévitettava.

7. Huolto

Tuotteen puhdistus

Puhdista tuote pehmealla polyratilla.

Ala koskaan kayta alkoholia, liuotinta tai samankaltaisia tuotteita

8. Symbolien merkitys

Luokan Ill laite Luokan Il laite

Noudata palkalisia masrayksia, laks havita vorhola uotteia a pakkaulsia tavalsen kotitalousiatieen muana
Pakkauksen, tuotteen ja/tai paristojen ahdollisia haittoja ymparistolle ja
ihmisten terveydelle. Paristot on havitettava eran kautta. Muita kuin
Kéyttajan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita havitettaessa muiden kuin kayttman vaihdettavissa olevien
paristojen poistaminen on jatettava ammatilaisen tehtavaksi

ﬁ Ota selvas paikallisesta sahks- ja elektroniikkatuotteiden seka pakkausten havitys-, erottelu- ja kerdysjarjestelmasta.
—
=

Kayttajan vaihdettava ohjauslaite.

Q Vain sisakayttosn

Tama tuote sisaltaa
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F

(vain LED)
Taman valaisimen sisaltaman LED-valonlahteen saa
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltokorjaamo
tai valtuutettu henkils,

9. Takuu

Takuuta koskevat tiukat kayttéehdot, joista lisétietoja on verkkosivustollamme:
/

Langattoman kaytsn tekniset tiedot:
Langattoman kayton radiotasjuuskaista: 2 400 - 2 4835

Emmma\s\ahelvsleho
Wi-pi: maks. 20 o)

Bl etoth prake

Tuotteita ei saa kayttsa himmentimien kanssa. Kayta
himmentamiseen WiZ-sovellusta.

Lampun saa paalle ja pois iiman Wi-Fi-yhteytts

Signify vakuuttaa taten, ett langaton WiZ-valaisimissa
kaytettava radiolaitetyyppi on direktiivin 2014;53/EU(RED)
mukainen aatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavana seuraavassa sivustossa:

wizconnected com

Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen
rekistersityja tavaramerkkeja.
WIF{ CERTIFIED™ ja WPAS™ ovat WI-Fi Alliancen
tavaramerkkel
Elletooth"-sana ja -logot ovat Bluetooth SIGNC:n
rekisterdityj tavaramerkkej

mazon, Alexa ja kaikki niihin littyvat logot ovat
‘Amazoncom, Incin ta sen tytaryhtigiden tavaramerkieid
Google on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Incin
rekisterdity tavaramerkk

Signifyn mahdowsesu kéyttamina ne on lisensoitu
asianmukaisesti

Raiki mudt tavaramerkit ja kauppanimet ovat
omistajayritystensa omaisuutta.

6.08nyieg aopareiag

AiafdoTe e rpocox) Oheg auTEG Tig OBMYIEG MpIV Ao ) ouvapLOAGYNON Kai T AeiToupyia K, 0T Ouvexeia, GUAGETE TeG,

1 va peidhoeTe Tov KivBuo TupKayidg, nAEKTpon)\néxog an owparikby BAGBGv KaTa m XPrion MAEKTPIKGY DlkIaKGY GUOKEUv, Ba pérTel Tava
va hayvere Ta Pacikég mpoduiZeic aogak

BNyt o o1 AEKTPUES epabiatbabes thon oupardc

To Tpoidy el OXEBIACTE! MOKAIOTIKA Y1a X@oM OF ECWTEPIKAJG XPOUG,

H karackeu ivar kamyopiag IP20, n xpraiponioicite moré To mpoidy o1 Routpd i kovrd ot iapoxég vepol H eykardoraon Tou mpoidviog
EnTpETETaL 46V OE XWPoUS Xwpl UYpasia

XPTIOHIOIOIGETE TG HTdpEg wTIoHOU 1a va avaBEiEeTe oTIBATOTE OTa padia oag f akdpn Kai va anikig
i mipeg ool o7o B30 Yia dumioud vABeiG

MepiexShieva KouTiod: Mipa duwnoou*2, MeTaoxnaTiors pedaros 1 (Grepechverar e Seatic6 Kakwsiwv), Kovi
KahbBi10*1, Maxpi kahixBio*1 (oTepedveral e epiarixs kakwbiow). Eyxeipibio xeriong* 1. [priyopn eyeardoraon*l

© Kahishio (70 KOVIG KadsBIO Exet aikoc 8 cm, 70 pakpl KaABIO et ko 150 cm)
@ Mpooapyoyéag (Ovoua povrihou: 9290032024 repiée: mpocapoyéa e Bioa Toriou C / Ovopa poviéhou:
9290032026 iepiéet rpooapuoyéa e Ployia Turou G)

2. 08nyieg Eykaraoraong

SuuBEoTE ToV TIPOCIPLOYEQ OTO GWTIOTIKS Kat BeaiwleiTe 6Tt o Bioya Elval EUBUYPAUICHEVD ke ) Yo
E0aywyrG, G UnoBEwVUETaL

Suvbiore AAUoIBWTE i ridpa Guiopod e KaA@BIo Kal jia SeGTepn rdpa GuwTiopiol, MropeiTe va emAéEere eire
KovT eire pakpl KaABI0 AWiAOYa e TV EdapoY oag MopEiTe va GUBEGETE To paiby Kai amd Ta 600 dkpa.

3. 08nyieg epappoyig
Mriopeite va ToroBeTioeTe S Urapeg puwmopol aTig Slo Meupéc TG mMAspacng 1 Mg 08dwng oag yia va
BrIOUPYACETE aTHOCaIPIKS GWTIOMO,
TuvbkaTe kdB midpa duiopol pia TTpeg pia pécw TG edapyoyric WIZ
EhéyEre ke Hridpa puwioiol HE BIadopeTikég AeiToupYIEG GuTiopol 1 opaBoromaTe Tig 5o HITApEG Guwopol pali
yia va éxeTe i Asroupyia $uwTiopou,
4.08nyieg xpiiong
TigoTe To koupTi AsrToupyiag yia evepyoroina kat anevepyoroinan,
Orav 10 $wTioTKé civar avappéve, MEGTE NiapaTeTapEva 10 KoupT AeiToupyiag yia va puBluiere Ty évraon,
Orav To GwTIOTIKS eival onoTé, MEOTE TapaTeTapEva To KourTi AerToupyiag yia 10 SeuTepohemTa yia va peTapeire
om Aertoupyla aUZeuEnG,
5. Mposidomonioeig
Ta gwnoriké fa ovBéovral amy rapox pEJHaTOS oL e T0 eBvikd TIpSTUTTO TG XUpag briou Ba

0 GwnOTIKG, T€ Cnmore cuu&ox,kg ane (rvc\vyzmnnq nhexTpoMGYO.
Na anoouvbéeTal idvra and Ty Miapox PEJATOS TPV QM TNy £YKATAGTAE, M) CUWBECT) KAl TIG EMOKEVEG,
®povTIOTE va [N GUVBEGETE TEPIOOOTEPEG AMd BUO UITAPEG GWTICHOU OF £vav MPosapoyéa.
Mnv ToreBemiaeTe ) uridpa dwiopol katakdpuda.

o Sev pmopei va TpoKAnBei Tnpc

70 KaA@BI0, To PwTioTIKS Ba Mpéet va KataoTpadel.
7 Emoxkeuig
Mdg 6a kabapicete To TPOidY

KaBapiore i pahaxs Eeokovéravo.
Mn xprowioroteite Toré ahkoohn, diakuTikéd f rapdpioia ipoiévTa,

8. EmeEnynon cupBoAwy

Owiaxr) ouoxeur) Kamyopiag I Owiak) ovorceur Kamyopiag I

EvnpispuwBEiTe yia To Tomiké alomua Sid8eang, Biaxwpiopiol Kai oukayiG amoBNTwY Yia n)\b(rpu(u Kal NAEKTPOVIKA TIpGIBVTa Kal
OB o AL Sl S MO g M
ﬁ i e Ta ouviin Olkiakd arioppipaTa. H owoT andppiyn Te ouokeuasiag, Tou npomvmr ag Tyal Twv pinatapicov 8a oupBdre:
omy anobuyr darn APVMTIKGV GUVETTELGY Y1 TO T p.quAm «aumy avBgdmun uyeia. Ot prarapieg Ba mpémet va aroppinmovTar
XWPIOTA QM6 TO PEVLIA TWV AOTIKAV Moyc. Kard v amoppufm evig
BN poidvTog Mou TIEpIEXEL PnaTapieg Tiou Bev avTikaBioTavTar aré Tov XpRET, QUTEG MIPEEL va adaipolvTar ané enayyehyaria.
e

EZomhioj0G EAEYXOU LE BUVTOTTA QVTIKATAGTAOMC arfo TENIKO XPMoTT) Q Kardhnho yia xprion pévo oe
EOWTEPIKOUG YWPOUG

Miyn o (LED ovo) e Buvaromra aviikaraoTaaris aro
erayyehuarnia:H rmyn urog LED mou mepiéxer autd 1o
guriond 6a et va avrikaBioraTa: anodheiorikd ané Tov
oepfig pyaleral pali
ou ] @vTioToIX® Gropo Moy SiaBéTel Ta KarANa TposoVTa

To npoiéy autd nepiéxel Ty
$wrdg kamyoplag evepyeaKig
anoBoong F

&3

9.Eyylnon
H eyyunon unékerral ot auoTrpég

Xpriong yia npodopicc, emaxedire Tov BiadikTuakd T6TIo Hag;

O 6poc WI-FI® kat 1o Aoyétutro Wi-Fi CERTIFIED eivat orijiata
KarareBévra mg Wi-Fi Alliance.

Ot bpo1 WirFi CERTIFIED™ xai WPA3™ eivat arijiata karareivra mg
Wi-FiAlliance.

o Aerikd orja kai Ta hoydrua Bluetooth® eivar arjara kararedévia
Tiou aviikow o Buetooth SIG,INC.

Ot 6pot Amazon, Alexa kat 6Aa Ta OYETIKd AOYSTUTA Elval Eropid.
Grjara mg Amazon com, Inc 1y Tev GUBEGHEVAY ETIDEIGY QU

O 6pog Google eiva europixs arjua g Google LLC. O 6pog Sif ehvas
orua kararedéy mg Apple Inc.

Mpodiaypadg aclpuarng Aeroupyiag:
Zinn padioouyvortirwy ovpuam; Astroupyiag 2400 - 24835 MHz
Méyiom 1oxls perédoong;
‘Wi-Fi: Méy. 20 dBm
Bluetooth: Mzy. 10 dBm
Ta nipoiévia Sev Ba pnoipomolotvTaL HE pUBIOTEG éviacng, yia T
pUBLLON G évTaomg xpnatoronaTe Ty edappoyn Wi
Ao Aeroupyia evepyoroinong/anevepyomoinaTic Xwpic
ouvBeaiudmra Wi-Fi

le To Tapév, n Signify Snhdover 6T o TUMog padloegorhiopol WIiZ ‘OroladnrioTe Xprion auTv Twv onpdrwv anéd Tn Signify emTpénerar
Luminaires ouppopdverar pe my Obnyia 2014/S3/EE(RED). To mhpeg  Paces adewag, i
Keljievo g Sfhwong ouppsphwang g EE iariBetar omy e&rig AMQ EUropiKd OATa KL EUTIOPIKEG ENWVULIEG avikouv OTouG,
BiadikTuax) SiebBuvary: wizconnected.com QUTIOTOIX0UG KATOYOUG TOUG.

1. Product introduction

You can use the light bars in any of your rooms. You can easily place your light bars

on your cabinet to create beautiful ambience. You can also use the light bars to

highlight anything on your shelves, or even just place the light bars on the floor for

accent lighting.

Box contents: Light bar*2, Adaptor*i(attached with a cable tie), Short cable", Long
cable*I(attached with a cable tie), User manual*lQuick set-up'l

@ Lamp body

Power button

@ Cableshort cable is 8cm, long cable is 150cm)

(@ Adaptor(Model name: 9290032024 contains adapter with Type C plug/ Model

name: 9290032026 contains adapter with Type G plug )

2. Installation instructions

Plug the adaptor to the lamp and make sure the plug is aligned with insert line as illustrated.
Daisy chain one light bar with a cable and another light bar. You can either choose short or
long cable upon your application. You can plug the product in from both ends.

3. Application instructions 1 il

You can put two light bars on the sides of your TV or monitor to create ambience lighting
Connect each of the light bar one by one via the WiZ A

Control each of the light bar with different light modes or group the two light bars together
to have one light mode.

4. Usage instructions

Press the power button to switch on and off.

When light is on, hold the power button down for dimming.

When light is off, hold the power button down for 10 seconds to enter pairing mode.

5. Warnings

Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of the
country where the luminaires will be installed. Should you have any doubt, please seek
advice from a professional electrician.

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing.

Please make sure to connect maximum of two light bars to one adaptor.

Do not place the light bar vertically.

1. Produktopplysninger

Du kan bruke Iyslinjene i alle rom. Du kan enkelt plassere lyslinjene pa skapet for &
skape en vakker atmosfzere. Du kan ogsa bruke lyslinjene til & fremheve alt pa
hyllene dine eller til og med bare plassere lyslinjen pa gulvet for aksentbelysning.
Eskens innhold: Iyslinje"2, adapter (festet med bumeband) kort kabel'] lang
kabel"1 (festet med
(U Lampehus

@ Stramknapp

(3 Kabel (den korte kabelen er 8 cm, den lange kabelen er 150 cm)

@ Adapter (modellnavn: 9290032024 inneholder et adapter med type C-plugg /
Modellnavn: 9290032026 inneholder et adapter med type G-plugg)

2. Monteringsinstruksjoner

Koble adapteren til lampen og serg for at pluggen er pé linje med innleggslinjen som vist
Koble sammen to lyslinjer med en kabel. Du kan enten velge kort eller lang kabel etter det
du trenger. Du kan koble til produktet fra begge ender.

3. Bruksan

6. Safety instructions

Read carefully all these instructions before assembling and operating and keep these instructions.

To reduce the risk of fire, electrical shocks and personal injuries when using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed.

Check if the electrical specifications are compatible.

The product is designed for indoor use only.

The construction is IP20, never use the product in bathroom or close to water points. The Product can be installed in dry premise only.
Warning: The external flexible cord of this luminaire can not be replaced, if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
7. Servicing

How to clean the product

Clean with a soft dust cloth.

Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.

8. Symbols explanation

Class IIl appliance

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic
K products and packaging. Please act according to your local rules and do not dispose your old product and packaging with
—
=

Class Il appliance

your normal household waste. The correct disposal of the packaging, your product and/or batteries will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, Batteries should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional.

Replaceable control gear by an end-user. Indoor use only

Replaceable (LED only) light source by a professional:
The LED light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similar qualified person.

This product contains a
light source of energy
efficiency class F

9. Warranty
Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our

website: https:
Wireless specification

declaration of conformity is available at the following
Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz internet address: wizconnected.com

Maximum transmitted power: Wi-Fi", the W\ F\ CERTIFIED logo are registered trademarks
Wi-Fi: Max 20 dBm of Wi-Fi Allian

Bluetooth: Max 10 dBm

Products shall not be used with dimmers, for dimming use

the WiZ application

On off functionality available without Wi-Fi connectivity.

Hereby, Signify declares that the radio cquipment type Wiz
uminaires are in compliance with Direct

2013/55EUCRED), The ful toxt of the 0 Sectaration of

conformity is available at the following internet addfress:

WitFi CERTIFIED™, WPAS™ are trademarks of Wi-Fi

Alliance.

The Bluetooth word and logos are registered trademarks

owned by Bluetooth SIG,IN

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of
mazon.com.inc or its affiliates.

Google is a trademark of Google LLC.Siri is a registered

trademark of Apple Inc.

wizconnecte

Hereby, Signify declares that the rad\o eauipment type wiz
luminaires are in compliance with th o Equipment
RegUiatione 2017 (8 2017/1206). The full text of the UK

Any use of such marks by Signify is under license.
Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

6. Sikkerhetsinstruksjoner
Les disse instruksjonene nye for montering og bruk, og behold disse instruksjonene.

4 faren for brann, elektrisk sjokk og personskader ved bruk av elektriske apparater, ma grunnleggende
sikkerhetstiltak alltid felges
Kontroller at de elektriske spesifikasjonene er kompatible.
Produktet er bare til innenders bru
Konstruksjonen er IP20, du ma aldri bruke produktet p& badet eller naere vannpunkter. Produktet ma kun monteres pa
torre steder.
Advarsel: den eksterne fleksible ledningen til denne lysarmaturen kan ikke erstattes, hvis ledningen skades ma
lysarmaturen kasseres.

7. Service
Slik rengjor du produktet

Rengjer med en myk stevkiut.
Du mé aldri bruke alkohol, lasemidier eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

Klasse lll-apparat Kiasse Il-apparat

Vennligst informer deg selv om det lokale for elektriske
og lekironiske produkter 0g emballasie. Opptrs | nenhold il iokale regler g ke kst det gamls produiiet 0g
emballasien sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasien, produktet og/eller
batteriene vil bidra til & forhindre potensielle skadelige folger for milioet og personers helse. Batterier bar avhendes
separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier
som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av bruker fiernes av en fagperson.

Utskiftbart kontrollutstyr av en sluttbruker. Kun til innenders bruk

Utskiftbar (bare LED) lyskilde av en profesjonell:
LED-lyskilden i denne armaturen skal bare byttes av
produsenten eller dens servicetekniker eller en
lignende kvalifisert person.

Dette produktet mneholder
en lyski
eneretettaaitetskissse F

9. Garanti
Garantien er underlagt strenge bruksvilkr, se nettsiden var for mer informasjon:

Du kan sette to lyslinjer pa hver sin side av TV-en eller en skjerm for & skape
Koble til hver av lyslinjen én etter én med WiZ-ay

Kontroller hver av lyslinjene forskjellige \ysmodusev Siler grupper de to lyslinjen sammen for & ha
én lysmodus.

4. Bruksanvisning

Trykk pa stremknappen for 4 sla pa og a

Nar lyset er pa, hold stramknappen nede for & dimme

Nar lyset er av, hold stremknappen nede i 10 sekunder for & g4 inn i modus for sammenkobling.

5. Advarsler

Lysarmaturer ma kobles til tilforselen i samsvar med nasjonale standarder i landet hvor
lysarmaturen blir installert. Hvis du er i tvil, mé du kontakte en profesjonell elektriker.

Du ma alltid koble fra stromtilfarsel for montering, tilkobling og service.

Serg for & koble maksimalt to lysskinner til én adapter.

Ikke sett lyslinjen vertikalt.

1. Introduccién al producto
Puedes usar las barras de luces en cualquier habitacion. Puedes colocar facilmente las barras
de luces en la vitrina para crear un ambiente hermoso. También puedes usar las barras de luces
para resaltar cualquier elemento de la estanterfa o incluso colocar las barras de luces en el
suelo para iluminacion
Contenido de la caja: dos barras de luces, un adaptador (fiiado con una brida para cables), un
able corto, un cable largo (filado con una brida para cables), un manual de usuario, un folleto
le configuracion rapida
) Cuerpo de lampara

oton de encendido
) Cable (el cable corto tiene 8 cm, el cable largo tiene 150 cm)
) Adaptador (modelo: 9290032024 contiene adaptador con clavija Tipo C/modelo:
9290032026 contiene adaptador con clavija Tipo G)
2. Instrucciones de instalacién
Conecta el adaptador a la lampara y asegurate de que la clavija esté alineada con la linea de
insercion como se in:
Conecta en cadena una barra de luces con un cable y otra barra de luces. Puedes elegir entre
cable corto o largo en la aplicacion. Puedes enchufar el producto desde ambos extremos

3. Instrucciones de aplica
Puedes poner dos barras de luces a ambos lados de tu televisor o monitor para crear
iluminacion de ambiente.

Conecta cada una de las barras de luces una por una a través de la aplicacion WiZ.

Controla cada una de las barras de luces con distintos modos de luz o agrupa las dos barras de
luces juntas para tener un modo

4. Instrucciones de uso

Pulsa el boton de encendido para encender y apagal

Con la luz encendida, mantén pulsado el botén de encend\do para regular la iluminacion.

Con la luz apagada, mantén pulsado el botn de encendido durante 10 segundos para

acceder al modo de emparejamiento.

5. Alertas

Las luminarias se conectaran a la fuente de alimentacion de acuerdo con la norma nacional del
pais donde se vayan a instalar. Si tiene alguna duda, solicite consejo a un electricista profesional.
Desconéctese siempre del suministro principal antes de la instalacion, la conexion y el mantenimiento.
Asegurate de conectar dos barras de luz como maximo a un adaptador.

No cologues la barra de luces en posicion vertical

1. Uriin tamtimi
Isik cubuklarini odalarinizdan herhangi birinde kullanabilirsiniz. Guzel bir ambiyans
ratmak icin 1sik cubuklarinizi kolayca dolabiniza yerlestirebilirsiniz. Ayrica
raflarinizdaki herhangi bir seyi vurgu\amak ien isik cubuklarini kullanabilir veya
vurgu icin 15k ubukl
Kutu icerigi: Isik cubugu®2, Adaptor*l Ckablo bagiyia birlikte), Kisa kablo™1, Uzun
kablo*1 (kablo bagly\a birlikte), Kullanim kilavuzu®1, Hizl kurulum*1
(@ Lamba govdesi

() Kablo (kisa kablo 8 cm, uzun kablo 150 cm'dir)

@ Adaptor (Model adi: 9290032024, Tip C fisli adaptér icerir / Model adh:

9290032026, Tip G fisli adaptor icerir)

2. Kurulum talimatlan

Adaptorti lambaya takin ve fisin sekilde gosterildigi gibi baglanti hatti ile hizalandigindan emin olun.
Bir 151k cubugunu Kablo ve diger bir isik cubuguyla papatya zincirine baglayin. Uygulamaniza gére
kisa veya uzun kabloyu secebilirsiniz. Uriinii her iki ustan da fise takabilirsiniz.

3. Uygulama talimatlan 1
Ambiyans aydinlatma olusturmak icin TV veya monitdriiniziin yanlarina iki tane isik cubugu

https:

Tradlos spesifikasjon: Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Produktene mé ikke brukes med dimmere. Bruk WiZ-appen
til dimming

Pa/av-funksjonalitet er tilgiengelig uten Wi-Fi-tilkobling.
Signify erkleerer herved at radioutstyrstypen
WiZ-lysarmaturer er i samsvar med direl

2014/53/EU(RED). Hele teksten til EU-samsvarserklaeringen
er tilgiengelig pa felgende Internett-adresse:

wizconnected com

varemerker for Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er registrerte varemerker for
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth* og logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for
Amazon.com,Inc eller dets partnere.

Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert
varemerke for Apple Inc

Enhver bruk Signify gjer av disse merkene, er underlagt en
lisens.

Andre varemerker og varenavn tilharer deres respektive

eiere,

6. Instrucciones de seguridad

Lea atentamente todas estas instrucciones antes de ensamblar y utilizar y conservar estas instrucciones.

Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas y lesiones personaes cuando se utilizan electrodomésticos, deben seguirse
siempre las precaliciones basicas de seguridat

Compruebe s las especificaciones eléctricas son compatibles.

El producto esta disefiado para uso en interiores solamente.

La estructura es IP20, no utilice nunca el producto en el cuarto de bafio o cerca de puntos de agua. El producto solo se puede
instalar en un lugar seco.

Advertencia: El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sust
destruirse.

si el cable se dafia, la luminaria debe

7. Mantenimiento

Cémo limpiar el producto

Limpie con un pafio suave para el

s e Hoahor draslbanios b productos de naturaleza similar

8. Explicacién de los simbolos

Electrodoméstico de clase Ill Electrodomeéstico de clase Il

electrdnicos. Actue de acuerdo con las normas locales  no tire el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica

mal. La eliminacion correcta del embalaje, de su producto y:o de las pilas contribuir a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente  la salud humana, Las pilas deben eliminarse por separado del fujo de residuos
municipales en las instalaciones de recogida designadas. Cuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles
por el usuario, un profesional debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Equipo de control sustituible por el usuario final. Solo para uso en interior

E linférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida de residuos de productos y envases eléctricos y
—
7 >

Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional:
Solo el fabricante, un agente del servicio técnico o
persona con cualificacion similar puede sustituir la
fuente de luz LED de este sistema de iluminacion.

Este producto contiene una
fuente luminosa con la clase
de eficiencia energética F

9. Garantia
La garantia esta sujeta a condiciones de uso estrictas; para obtener més informacion, visite nuestro sitio
t

web: https

Especificacion inaldmbrica:
Banda de frecuencia de modo RF inalambrica: 2400 -
2483,5 MHz

Poler\cla maxima transmitida:

Wi-Fi: méx. 20 dBm

Bluetooth: max. 1

Los productos no se utilizaran con reguladores, para la
regulacion utilice la aplicacion Wi

Funcionalidad de encendidorapagado disponible sin
conectividad Wi-Fi.

Dov la presente, Signify declara que las luminarias WiZ de
0 de equipamiento de radio cumple con la directiva
2014/53/UE RED). El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE ests disponible en la siguiente

Gireceion: wizeonnected com

Wi-Fi" y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas
registradas de Wi-Fi Alliance.

WI-Fi CERTIFIED™, WPA3™ son marcas comerciales de
Wi-Fi Alliance.

La marca denominativa y [0s logotipos de Bluetooth® son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG
INC.

Amazon, Alexa y todos os logotipos relacionados son marcas
comerciales de Amazoncom, Inc o sus filiales,

Google es una marca comercial de Google LLC. Siri es una
marca comercial registrada de Apple Inc.

Cualauier uso de tales marcas por parte de Signify se redliza
bajo licer

Elfosto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

6. Giivenlik talimatlan

Montajdan ve calistirmadan nce bu talimatlarin hepsini dikkatlice okuyun ve saklayin.

Elektrikli aletleri kunamrken yangin, elektrik carpmasi ve Kisisel yaralanma riskini azaltmak icin her zaman temel givenlik
nlemlerine uyulm

Elektrik ozeHlklenmn iyumiu olup olradigini kontrol edin

Bu rtin, yalnizca ic mekan kullanimi icin tasarlanmistir.

Ortin yapisi IP20'dir; trinG banyoda veya su daditma yerlerine yakin alanlarda asla kullanmayin. Urin yalnizea kuru hatlarda

kurulabilir

uaydinlatma armatiriiniin harici esnek kordonu degistirilebilir degil

; kordonun hasar grmesi

1. Présentation du produit

Vous pouvez utliser les barres lumineuses dans nimporte quelle piéce, Vous pouvez

facilement les placer sur votre armoire pour créer une ambiance agréable, Vous pouvez

également Ios Gtliser pour Mettra on valeur fout ca qu 58 trouve sur vos étageres, ou

méme simplement les placer au sol pour un éclairage d'accentuation.

Contena g coffret : baire lumineuser, adaptateur™| (fourtl avec un sarre-cable), cable

court cable long'l (fourniavec un serre-cable), manuel dutilsation*l configuration rapide!

@) Corps de la

 Bouton dialmentation

) Cable (le cable court mesure 8 cm, le cable long mesure 150 cm)

(@ Adaptateur (Nom du modéle : 9290032024 contient un adaptateur avec prise de type

€/ Nom du modéle : 9290032026 contient un adaptateur avec prise de type G)

2. Instructions d’installation

Brenchez fadaptateur 3 la ampe et assurez-vous que Ia fiche est alignée aveca ligne

dinsertion comme illu

Commactay an uriands une barre lumineuse avec un cable et une autre barre lumineuse
/ous pouvez choisir un cable court ou long selon votre applicationVous pouvez brancher le

produit des deux cotés.

3. Instructions d’application

Vous pouvez placer deux barres lumineuses sur les cotés
de votre téléviseur ou de votre écran pour créer un éclairage dambiance

Connectez les barres lumineuses une par une via 'application

Controlez chacune des barres lumineuses aves différents modes déclairage ou regroupez les

deux barres lumineuses pour n'obtenir qu'un seul mode d'éclairage.

4. Instructions d’utilisation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer et éteindre.

Lorsque la lumiére est allumée, maintenez le bouton dalimentation enfoncé pour faire varier la luminosité
Lorsque le voyant est éteint, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 10 secondes pour
entrer en mode d'appairage

5. Avertissements

Les luminaires doivent étre connectés a I'alimentation conformément a la norme nationale du pays
dans lequel les luminaires seront installés. En cas de doute, demandez conseil a un électricien
professionne

secteur avant | la connexion et I'entretien,
Velien 8 conmector i aximum d deux bare lumioeuses s on adaptateur.
Ne placez pas la barre lumineuse en position verticale.

1. Produktoplysninger

Du kan bruge lysbilkerne i ethvert af dine rum. Du kan nemt placere dine

lysbizelker pa dit skab for at skabe en smuk stemning. Du kan ogsa anvende
lysbizelkerne til at fremhaeve dekorationer pa dme hylder, eller blot placere
lysbizelkerne pa gulvet for at skabe effektbelysning

/Eskens indhold: Lysbjeelke"2, adapter 1 (fastgjovt med en kabelbinder), kort kabe\'w
langt kabel*1 (fastgjort med gervej \g*1, hurtig op:

@ Lampehus

@ Teend-/sluk-knap

() Kabel (kort kabel er 8 cm, langt kabel er 150 cm)

@ Adapter (Modelnavn: 9290032024 indeholder adapter med Type C-stik /
Modelnavn: 9290032026 indeholder adapter med Type G-stik)

2. Installationsanvisninger

Szet adapteren i lampen, og serg for, at stikket er pa linje med indfaringslinjen som vist
Serieforbind en lysbjaelke med et kabel og en anden lysbizelke. Du kan enten veelge at
anvende et kort eller langt kabel. Du kan tilslutte produktet fra begge ender.

3. Anvendelsesvejledning

6. Instructions de sécurité

Lisez toutes ces et utilisation, conservez ces instructions.

Pour récire es rsques dncendic, dé chocs elecmques et de blessures lors de lutilisation d'appareils électriques, des
précautions de sécurité de base doivent toujours éire pries,

Veérifiez si les
Le produit est concu pour une um.sauan umquement en intérieur.

La 1P20, n'utilisez jamais le Drodult dans une salle de bains ou a proximité de
points d/eau. L6 prodult peut uniadement 6ire installs dans dee lieux e

Avertissament : e cable flexible sxterne de ce luminaire ne peut pas étre remplace, sl est endommagé, e luminaire
doit étre détruit.

7. Entretien .

Comment nettoyer le produit

Nettoyez le produit avec un chiffon de dépoussiérage doux.

N'utilisez jamais d'alcool, de solvants ou tout autre produit de nature similaire.

8. Explication des symboles

Dispositif de classe IIl Dispositif de classe Il

Veuillez vous informer sur le systeme de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits électriques
et électroniques, et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien

produit et son emballage avec les ordures ménagéres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut I'emballage,
le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent
pas étre mélées aux ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus a cet effet. Lorsque vous mettez au
rebut un produit contenant des piles non remplacables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.

Appareillage remplagable par un utilisateur final. Usage intérieur uniquement

Source lumineuse (LED uniquement) remplagable par
un professionnel : La source lumineuse LED contenue
dans ce luminaire doit étre uniquement remplacée par
le fabricant, son agent de maintenance ou une autre

personne disposant des

Ce produit contient une
source lumineuse de
classe d'efficacité

stique F

9. Garantie
La garantie est soumise  des conditions strictes d'utilisation. Pour plus d'informations consultez notre site
Web : https

Wi-Fi* et le logo Wi-Fi CERTIFIE sont des marques déposées
de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIE™, WPA3™ sont des marques déposées de
Wi-Fi Alliance.

Spécification sans fil
Bande de fréauence du mode RF sans i
2400-24835M

Puissance de ransmission maxknum

Wi-Fi : max. 20 dBm

Bluetooth : max. 10 dBm

Les prodiuits ne doivent pas étre utilisés avec des variateurs.
Pour gérer la gradation, utilisez Iapplication WiZ.
Fonctionnalité Marche/Arrét disponible sans connexion Wi-Fi
Par la présente, Signify déclare que le type d'éauipement
radio luminaires WiZ répond a la directive 2014/53/UE(RED).

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées détenues par Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques
déposées d'Amazon.com,Inc ou de ses filiales.

Google est une marque déposée de Google LLC. Siri est une
marque déposée d'Apple Inc.

Toute utilisation de ces marques par Signify fait I'objet d'un

Lensemble du texte de la déclaration européenn
conformité est disponible a ladresse Internet suivante
wizconnected.com

accord de licence.
Les autres marques commerciales et marques déposées sont
Ia propriété de leurs propriétaires respectifs.

6. Sikkerhedsinstruktioner

Lees hele vejledningen grundigt, inden du samler og betjener produktet, og behold vejledningen til senere brug

Folg altid ger ved brug af elektriske apparater for at mindske risikoen for brand,
elektrisk stod og personskade.

Kontroller, at de elektriske specifikationer er kompatible.

Produktet er kun beregnet til indenders

Konstruktionen er IP20. Brug aldrig produktet i badeveerelser eller taet pa vand. Produktet ma kun installeres i terre omgivelser.
Advarsel: Den eksterne fleksible ledning til dette armatur kan ikke udskiftes. Hvis ledningen beskadiges, skal armaturet
destrueres.

7. Eftersyn

Sadan rengeres produktet

Rengeres med en blad stovklud

Brug aldrig alkohol, oplasningsmidier eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

Klasse lll apparat Klasse Il apparat

Hold dig orienteret om den lokale for elektriske og

produkter og emballage. Folg de lokale regler, og bonsiar |kke dme ucqeme produkter og emballage sammen
Fned aimindeligt Korrekt produktet og/eller batterier er med
i at forhindie negative konsekvenser for milleet og menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes separat
et produkt, der
indeholder batterier der Kkke kan udskiies o Brugeren, kel batteriome fiernes af en fagperéon

Betjeningselementer, der mé udskiftes af en slutbruger. Kun til indenders brug

Lyskilde (kun LED), der skal udskiftes af en fagmand: Dette produkt indeholder
LED lyskilden i denne lampe ma kun udskiftes af en lyskilde i

Du kan placere to lysbizelker pa siderne af dit tv eller ved skaermen for at skabe
Tilslut hver lysbjaelke en efter en via WiZ-ay

Styr hver af lysbielkerne med forskellige Iystilstande, eller seet de to lysbizelker sammen i en gruppe
for at have én lystilstand.

4. Brugsvejledning

Tryk pa teend/sluk-knappen for at taende og slukke.

N lyset er teendk, skal du holde taend/Sluk-knappen nede for at daempe lyset.

Nar Iyset er slukket, skal du holde tzend/sluk-knappen nede i 10 sekunder for at ga i parringstilstand,

5. Advarsler

Armaturer skal tilsluttes stremforsyningen i overensstemmelse med den nationale standard i det
land, hvor armaturerne installeres. Seg radgivning fra en professionel elektriker, hvis du er i tvivl
Aforyd altid forbindelsen til lysnettet inden installation, tilslutning og eftersyn.

Sorg for maksimalt at tilslutte to lysbjzelker til én adapter.

Placer ikke lysbjeelken lodret.

1. Apresentacdo do produto

Pode utilizar as barras de Iuz em qualquer das suas divisdes. Pode facilmente colocar as barras de luz
num armario para criar um belo ambiente. Também pode utilizar as barras de luz para realcar qualquer
elemento das suas prateleiras ou mesmo apenas coloca-las no ch3o para iluminacso de acentuacao.
Contelido da caixa: 2 barras de luz, 1 adaptador (ligado com uma bragadeira), 1 cabo curto, 1 cabo
comprido (ligado com uma bragadeira), 1 Manual do utilizador, 1 Folheto de configuracéo

@v Cabo (cabo curto de 8 cm, cabo longo de 150 cm)

) Adaptador (nome do modelo: 9290032024 contém um adaptador com uma ficha de tipo
C/nome do modelo: 9290032026 contém um adaptador com uma ficha de tipo G)

2. Instrugdes de instalacdo

Ligue o adaptador ao candeeiro e certifique-se de que a ficha est alinhada com a linha de insercao
conforme ilustrado.

Ligue em cadeia uma barra de luz com um cabo e outra barra de luz. Pode optar por um cabo curto
ou comprido de acordo com a sua aplicagéo. Pode ligar o produto a partir das duas extremidades.

3. Instrucdes de aplicagdo il
Pode colocar duas barras de uz ns partes laterais do seu televisor o monitor para criar uma
iluminacao am

LiGue cacia barra de juz uma a uma através da aplicacio WiZ,

Controle cada uma das barras de luz com diferentes modos de luz ou agrupe as duas barras de luz
para ter um Gnico modo de 1z

4, Instrugdes de utilizacdo

Prima o botdo de alimentacao para acender e apagar.

Quando a luz estiver acesa, mantenha o botao de alimentaggo premido para regular a iluminagao.
Quando a luz estiver apagada, mantenha o botao de alimentagao premido durante 10 segundos
para entrar no modo de emparelhamento.

5. Avisos

As luminarias devem ser ligadas a fonte de alimentag&o em conformidade com a norma nacional do
pais de instalaco das mesmas. Em caso de duvida, aconselhe-lhe junto de um eletricista profissional.
Desligue sempre da alimentagao principal antes da instalacdo, ligacao e assisténcia.

Certifique-se de que liga no maximo duas barras de luz a um adaptador.

Nao cologue a barra de luz na vertical

1. Opis produktu

Z tasmy oswietleniowej mozesz korzysta¢ w kazdym pomieszczeniu. Mozesz fatwo umles'c\é
tasmy oswietleniowe na szafce, aby stworzy¢ piekna atmosfere. Mozesz réwniez uzyc
za

aydinlatma armatilrii tahrip olacaktir.

7. Bakim
Uriiniin temizlenmesi

Yumusak bir toz beziyle temizleyin.
Hicbir zaman alkol, ¢6zct veya bunlara benzer yapida tranleri kullanmayin

8. Simgelerin Ac¢iklanmasi

Sinif lll cihaz Sinif Il cihaz

bilgi edinin. Lutfen bulundugunuz bdlgedeki yerel kurallara uygun hareket edin ve eski Griin ve ambalajinizi
normal ev atlk\avmlz\a birlikte atmayin. Ambalajin, Grintniizin ve/veya pillerin dogru sekilde atiimasi cevre ve
insan saghgi icin olasi olumsuz sonuclarin nlenmesine yardimi olur. Pillerin &zel toplama tesisleri araciligiyla
belediye atik oimcan ayn Bir sokilde atimas: gerekir. Rallanic tarafindan degistiriemeyen pil bulunan Bi drind
atarken pilin bir profesyonel tarafindan cikarimasi gerekir.

Ei Litfen elektrikli ve elektronik riinler ve ambalajlan icin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri hakkinda
—

Bir son kullanici tarafindan degistirilebilen kontrol tertibati Yalnizca ic mekan kullanimi

Bir profesyonel tarafindan degistirilebilen (yalnizca
LED) isik kaynagi: Bu aydinlatma armatriindeki LED
151k kaynag yalniza treticisi veya ona bagh servis
vetkilisi ya da benzer nitelikte bir uzman tarafindan
degistirilr.

Bu aran,
erimliligine sahip bir 1sik
kaynagl icermektedir

“F" sinifi enerji

9. Garanti
Garanti siki kullanim kosullarina baglidir; bu konu hakkinda daha fazla bilgi icin latfen web sitemizi ziyaret

Itk cubuklarinin her birini WiZ App araciligiyla tek tek baglayin.

Isik cubuklarinin her birini farkii stk modariyla kontrol edin veya iki isik cubugunu tek bir isik moduna
sahip olacak sekilde gruplaymn

4. Kullanim talimatlari

Acmak ve kapatmak icin gii¢ digmesine basin.

Dim etmek icin isik acikken g dugmesini basil tutun.

Eslestirme moduna girmek icin isik kapaliyken gic digmesini 10 saniye basil tutun

5. Uyarilar

Lamba , kurulduklar dlkenin ulusal uygun bir sekilde kaynaga
baglanmalidir. Herhangi bir stipheniz olmasi durumunda litfen profesyonel bir
elektrikciden yardim alin

Kurulum, baglanti ve bakimdan once her zaman ana sebekeden baglantiyi kesin,

Liitfen bir adaptore imum iki 1sik cubugu emin olun.

Isik gubugunu d\key olarak yerlestirmeyin

edin:

Kablosuz 6zellikler Wi ve W-Fi CERTIFIED logosu WI-Fi Aliancen tescill
Kablosuz RF modu frekans band: 2400 - 24835 MHz ticari markalar,
Aktarilan maksimum gu: Wi-F| CERTIFIED™ ve WPAS™ Wi-Fi Alliancei ticari
i-Fi: Maks. 20 dBm markalaridir.
Blustoot” kelimesi ve logolar Bluetooth SIG. INCin
miilkiyetindeki tescill ticari markalar
Amazon, Alexa ve tam iigili logolar Amazoncom Inc'nin
veya bagi kuruluslarinin ticari markalar,
o0gle, Google LLC nin ticari Tarkasir. Sir, Apple Incnin
tescilli ticari markasi

Bluetooth: Maks, 10 dBm

Urtinler kararticilarla birlikte kullaniimamalidir, karartma icin
WiZ uygulamasini kullanin

Acma kapatma islevi Wi-Fi baglantisi olmadan kullanilabilr.

Signify bu belgeyle WiZ Lamba Armatarleri 2y ekipman:
turinGn 2014 53; EU(RED) numarali Direktife

oldudun beyan etrmektedit AB uyguniuk beyaniin tam
metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:
wizconnected.com

u markalarin Signify tarafindan herhangi bir sekilde
Kulanimes) 5ans kepsamindadi:
Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.

Warto4é potek, 1ub po prostu umiescié taémy oéwictleniowe
na podvodze, aby uzyskac efek( oswietlenia akcentumcego

Zawartos - aska kablowa), krotki
kbl dlugi kabel] (dolaczony opaska kablowa), lnstrukcJa obstugi'l, Szybka konfiguracja'l
@ Korpus lampy

@ Przycisk zasilania

) Kabel (krotki kabel ma diugosé 8 cm; diugi kabel ma diugosc 150 cm)

@ Adaptor (nazwa modelu: 9290032024 zawiera adapter z wtyczka typu C / nazwa modelu:
9290032026 zawiera adapter z wtyczka typu G).

2. Instrukcje instalacji
Podtacz adapter do lampy i upewnij sie, ze wtyczka jest wyrownana z linia wkiadki, jak pokazano na ilustracii.
Polacz jedna tasme oswietleniowa z kablem i druga tasma oswietleniowa, W zaleznosci od zastosowania
mozesz wybrac krétki lub diugi kabel. Mozesz podtaczyc swoj produkt z obu koricow.

3. Instrukcja aplikacji I
Mozesz umiescic dwie tasmy oswietleniowe po bokach telewizora lub monitora, aby uzyska¢

efekt nastrojowego oswietlenia.

Podfacz kazda z tasm oswietleniowych jedna po drugie] za pomoca aplikacii WiZ.

Steruj kazda z tasm oswietleniowych za pomoca roznych trybow oswietlenia lub zgrupuj dwie

tasmy owietleniowe, aby korzystac z jednego trybu oswietlenia.

4. Instrukcja obstugi

Naciénij przycisk zasilania, aby whaczy¢ i wytaczyc.

Gdly lampka sie $wieci, przytrzymaj przycisk zasilania, aby przyciemnic

Gdly $wiatlo jest wylaczone, przytrzymai przycisk zasilania przez 10 sekund, aby przejé¢ do trybu parowania.
5. Ostrzezenia

Oprawy oswietieriowe musze byc podiaczone do zasilania zgodnie z norma obowiazuiaca w raju, wktérym
zostana W ra: skonsultuj sie 2

Prasd Instalacla, pofczenlem| Korservadia nalesy zavszs odtaczye Ursacizonio od zoslanls SISWRSGo,
Nalezy pamietac, ze do jednego adaptera mozna podiaczy¢ maksymalnie dwie tasmy oswietleniowe.

Nie instaluj tasmy oswietleniowej pionowo,

— - forhandleren eller dennes servicepartner eller en energieffektivitetsklasse F
— lignende kvalificeret person
9. Garanti
Garantien er underlagt strenge krav til brug. F flere oplysninger pa vores website:
P

Tradles specifikation:

Tradlost RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produkterne mé ikke bruges med lysdeempere. Brug
WiZ-appen til deempning.

Kan tzendes slukkes uden Wi-Fi-tilslutning

Signify erklaerer hermed, at radioudstyret type
WiZ-armaturer overholder direktiv 2014/53/EU(RED),
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan ses pa
folgende internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede
varemaerker tilherende Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er varemaerker tilhorende
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth" og Bluetooth™logoerne er registrerede
varemzerker tilharende Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemzerker er
varemzerker tilherende Amazon.com, Inc. eller associerede
selskaber.

Google er et varemaerke tilharende Google LLC. Sirier et
registreret varemzerke tilherende Apple Inc.

Al brug af sadanne maerker fra Signifys side er pa licens,

Andre varemzerker og handelsnavne tilnrer deres
respektive ejere.

6. Instrucdes de seguranca
Leia atentamente todas estas instrucdes antes da montagem e utilizagdo, e conserve-as.
Para reduzir o fisco de incéndio, choques elétricos e ferimentos pessoais ao utilizar eletrodomésticos, devem ser sempre
seguidas as precaucdes basicas de seguranca.
Verifique se as especificagbes elétricas sao compat
O produto foi concebido exclusnvamente - pare um.zacaa em interiores,
A 40 do produto 1P20, como tal nunca o utilize na casa de banho ou perto de pontos
de gua. O produto apenas pode ser Instalacio ern locais seco6

wiso: o cabo flexivel externo desta luminaria ndo pode ser substituido; e o cabo for danificado, a luminaria tera de
ser destruida.

7. Assistén
Como limpar o produto

Limpe com um pano do pé macio.
Nunca utilize dlcool, solventes ou produtos de natureza semelhante.

8. Explicacdo dos simbolos

Eletrodoméstico de Classe IIl Eletrodoméstico de Classe Il

eletronicos. Proceda em conformidade com as regras locais e n3o elimine a produto antigo e a respetiva embalagem
juntamente com os residuos domesticos normais. A eliminago correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas
ajudard a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satide humana. As pilhas dever ser
eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através das instalacoes de recolha designadas. Quando se
elimina um produto que contém pilhas nao substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

Equipamento de controlo substituivel por um utilizador final. Para utilizacdo em interiores

E Informe-se sobre o sistema local de eliminacéo, separacéo e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos e
—
V=

Este produto contém uma
fonte de luz da classe de

candeeiro deve ser substituida apenas pelo fabricante, eficiencia energetica F

pelo seu técnico de assisténcia ou por uma pessoa
com qualificacdo equivalente.

Fonte de luz substituivel (apenas LED) por um
s profissional: A fonte de luz-LED no interior deste
=

9. Garantia
A garantia esta sujeita a condicdes de utilizacao rigorosas; para obter mais informacées, visite 0 nosso website:
ps: t

Especificacges da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 24835 MHz
Poténcia maxima transmmda

Wi-Fit max. 20 dBm

Eluetooth max 10 d8m

Os produtos nao devern ser utilizados com reguladores. Para
a regulacio, utilize a aplicacao WiZ.

A funcionalidade Ligar desligar esta disponivel sem
conectividade Wi-Fi

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento
radio Luminarias WiZ esta em conformidade com a Diretiva
2014 53;UE(RED). O texto completo da declaracdo de
conformidade para a UE encontra-se disponivel no

Wi-Fi e 0 logétipo Wi-Fi CERTIFIED sao marcas registadas
da Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA3™ s50 marcas comerciais da
Wi-Fi Alliance,
A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sao marcas
registadas propriedade da Bluetooth SIG, INC

mazon, Alexa e todos os logotipos relacionados sao
marcas comerciais da Amazon.com, Inc ou das suas
afiliadas.
Gaogle é uma marca comercial da Google LLC. Siri é uma
marca registada da Apple Inc.

Qualauer utiizacso de tals marcas pela Signify é efetuada
ob licenc:
Outras marcas  designaces comerciais sao propriedade

endereco: wizconnected.com dos respetivos detentores

6. Instrukcje bezpieczeristwa
Przed przystapieniem do montazu i eksploatacji nalezy dokiadnie przeczytac ninieisza instrukeie i zachowat ja na pozniel.

Aby zmniejszyc ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata podczas Uzywania urzadzen elektrycznych,
nalezy zawsze zasad
Sprawz, czy specyfikacje elektryczne sa kompatybilne.
Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach.
Konstrukciajest zgocina 2 norma P20, Nigly nie nalezy Uzywae produktu w fazience ani w poblizu punktéw poboru wody.Produket
moze by¢ instalowany tylko w suchym otoc:
Ostrzezenle: zewnstrzny elastyczny Sznar ts] oprawy e moze byé wymieniony. W przypadku uszkodzenia sznura
zZniszczeniu ulega cata opra

7. Konserwacja
Jak czys produkt

Czyscic miekka Sciereczka do Scierania kurzu.
Nigdy nie uzywac $rodkéw na bazie alkoholu,

8. Objasnienie symboli

@ Urzadzenie Klasy IIl

Nalezy we wiasnym zakresie sprawdzi¢ mformzqe o lokalnych placdwkach odbierajacych zuzyte produkty e\sklryczne i
elektroniczne oraz opakowania po nich. Nalezy lokalnych DYZeD\sOW yrzucania
pomoze uniknac potencjalnych szkodliwych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdvow\a ludzi. Balem nie wolno wyrzuca¢
—
&

ani innych

Eletrodoméstico de Classe Il

urzadzen i opakowan razem z odpadami jasciwe usuniecie Produkty /b et
wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosié do wyznaczonych punktow zbiorki. W przypadku utylizacii produktu
zawierajacego baterie niepodlegajace wymianie przez uzytkownika, powinny one zostaé usuniete przez specjaliste.

> Osprzet sterujacy wymieniany przez uzytkownika. Urzadzenie Klasy Il

Zrédio swiatla (tylko LED) wymieniane przez
specjaliste: Zrodio swiatla LED wewnatrz tej oprawy
oswietleniowej moze byé wymieniane wylacznie przez
Iub przez

Ten produkt zawiera zrédio
swiatta o Klasie efektywnosci
energetycznej F

ego
inna wykwalifikowana osobe.

9. Gwarancja
Gwarancja podlega $cistym warunkom uzytkowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
http:

Specyfikacja tacznosci bezprzewodowej: Wi-Fi* i logo Wi-Fi CERTIFIED sg zastrzezonymi znakami
a sci tacznosci bezp: i-Fi Alliance.

2400 - 24835 MHz Wi F: CERTIF\ED‘” WPA3™ 53 znakami towarowymi Wi-Fi

Maksyma\r\y poziom przekazywanej mocy: Allias

s. 20 dBm Siowo Blustooth oraz logo 5a zastrzezonym znakami

towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG,INC.

Produktéw nie nalezy uzywac z sciemniaczami; do Amazon, Alexa | wszystkie powiazane logotypy sa znakami

scieniania stuzy aplikacja Wi towarowymi nalezacymi do Amazon.com, Inc. lub spétek

Funkcja wi./wyt. dostepna bez tacznosci Wi-Fi zalezn:

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC. Siri jest

zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc.

Bluctootn maks. 10 4Bm

Signify niniejszym oswiadcza, ze WiZ Luminaires nalezacy

do kategoril sprzetu radiowego, spefnia podstawowe
wymagania | inne istotne postanowienia dyrektywy

2014 53;WE(RED). Petny tekst dek\aracuzgodnosc\ UE jest

dostepny na stronie: wizconnected c

Wszelkie korzystanie z takich znakéw przez firme Signify
odbywa sie na podstawie licencii,

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich wiascicieli

1. Produkteinfiihrung
Du kannst die Lightbars in jedem Zimmer verwenden. Du brauchst Deine Lightbars
auf Deinem Schrank anzubringen, um ein schénes Ambiente zu schaffen.

kannst die Lightbars auch verwenden, um Dinge in Deinen Regalen hervorzuheben
oder mit den Lightbars auf dem Boden eine Akzentbeleuchtung zu sci
Lisferumfan 2 Lightbars, 2 Netateile (it Kabelbinder befestigt) 1 Kurzes Kabel, 1
langes Kabel (mi befestigt),

ng !

() Kabel (kurzes Kabel ist 8 cm, langes Kabel ist 150 cm lang)

@ Adapter (Modelname: 929005204 enthlt Adapter mit Stecker Typ
C/Modellname: 9290032026 enthait Adapter mit Stecker Typ G)
2. Installationsanleitung
SchlieBe den Adapter an die Lampe an und vergewissere Dich, dass der Stecker wie
abgebildet mit der Emsteckiinie fluchtet
Schalte eine Lightbar mit einem Kabel oder einer anderen Lightbar in Reihe. Je nach
Anwendung kannst Du wahlweise ein kurzes oder ein langes Kabel verwenden. Du kannst
das Produkt von beiden Enden aus anschliefen.

3. Gebrauchsanleitung
Du kannst zwei Lightbars neben Deinem Fernseher oder Monitor anbringen, um eine
Stimmungsbeleuchtung zu schaffen.
Verbinde jede Lightbar nacheinander mit der Wiz App.
Steuere jede Lightbar mit verschiedenen Lichtmodi oder gruppiere die beiden Lightbars
miteinander, um einen Lichtmodus zu erhalten.
4. Bedienungsanleitung
Zum Ein- und Ausschalten den Ein/Aus-Schalter betatigen

m Dimmen haltst Du die Ein/Aus-Taste bei eingeschaltetem Licht gedriickt.
Halte die Ein/Aus-Taste bei ausgeschaltetem Licht 10 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln
5. Warnmeldungen
Die Leuchten miissen gema den nationalen Standards des Landes, in dem die Leuchten installiert
werden sollen, an che Stromversorgung angeschiossen werden. Wenden Sie sich i zweitelefal bitte an
einen professionellen Elektriker.
Das Produict vor installation. Anschluss und Wartung immer vom Stromnetz trennen
Bitte schiieen sie nicht mehr als zwei Lichtleisten an einem Adapte;
Bringe die Lightbar nicht vertikal an

1. Produktintroduktion

Du kan anvénda ljusskenan i alla rum. Du kan enkelt placera dina ljusskenor ovanpa ett skap for
att skapa en vacker stamning. Du kan ocksa anvanda ljusskenorna for att framhéva nagot pa
hyllorna, eller helt enkelt placera pa golvet for

Forpackningen innehaller: ljusskena2, adapter”I(fast med en kabelrem, kort kabel*l, ling
kabel*l (fést med en kabelrem), anvandarhandbok®1, snabb installning*1

D Kabel (den korta kabeln 8r 8 cm, den langa kabeln &r 150 cm)
@ Adapter (modellnamn: 9290032024 innehaller adapter med kontakt av C-typ / modelinamn:
9290032026 innehaller adapter med kontakt av G-typ)

2. Installationsanvisningar

Anslut adaptern till lampan och se till att ar i linje med enligt bilden,
Daisy Chain en ljusskena med en kabel och en annan ljusskena. Du kan antingen valja kort eller
lang kabel i ditt anvandningsomrade. Du kan ansluta produkten fran bada &ndarna.

3. Anvéndarani
Du kan stélla tva ljusskenor pa sidorna av fen eller

6. Sicherheitshinweise

Lesen e alle diese Anweisungen sorgfaitig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen und in Betrieb nehmen, und

bewahren Sie diese Anleitung au

Treffen Sie stets die notigen chherhentsvorkehrungen um das Risiko von Feuer, Stromschlagen und Personenschaden bei

der Verwendung von Elektrogeréiten zu verringern

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spexifikationen kompatibel sind.

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenréumen geeignet.

Die Konstruktion erfolgte gema Schutzklasse IP20. Verwenden Sie das Produkt niemals im Badezimmer oder in der Nahe von Wasser.
: Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden. Ist das Kabel beschadigt, muss die

Leuchte entsorgt werden.

7. Wartung

S&ubern des Produkts

Das Produkt mit einem weichen Staubtuch saubern

Verwenden Sie niemals Alkohol, Lésungsmittel oder Produkte ahnlicher Art.
8. Erkldrung der Symbole

Gerat der Klasse Il Gerat der Klasse Il

Haushaltsabfall. Durch dve korvekte Entsorgung der Verpackung, Deines ondukls und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und
Menschen vor méglichen bfallsystem tber dafr
Vorgesehane Sammlstlln antsorct warden. el der ENtsorgung eines Produts, das richt vom Benutzer austauschbsre
Battrie/Akkus enthat, solten dienich vom Bertzer werden
Gl dnd der Batteren finden Sie untor Wi swgmfycom/de Selbstanabity

ich nax , Trenn- und Produkte und
ﬁ Verhackingen, Rchte s o mach o geltenden Vorschriften in Deinem Land i entsorge Deine Altgerte nicht Gber Deinen
—

Nur fur den Innenbereich

Nur von einer Fachkraft auszutauschende Lichtquelle
(nur LED): Die LED-Lichtquelle in dieser Leuchte darf
nur vom Hersteller bzw. von dessen Kundendienst
oder einer &hnlich qt Person

werden.

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

9. Garantie
Die Garantie unterhegt strengen Nutzungsbedingungen. Weitere Informationen finden Sie auf unserer

Website: htty

Dvaht\os-Spezmkaucnen

Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus.
2400 - 24835 MHz

Maximale tbertragene Leistung:

Wi-Fi und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind
eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance,
Bluetooth® in Wort und Bild sind eingetragene Marken der

WLAN: Max 20 d8m

Bluetooth: Max 10 dBm

Produkte darfen nicht mit Dimmern verwendet werden
Zum Dimmen bitte die WiZ-Anwendung nutzer
Ein/Aus-Funktion ohne WLAN-Verbindung még\u h.
Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratet
Wiz-Leuchten der Richtlinie 2014 53/EU(RED) entspricht

Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa und alle zugehorigen Logos sind Marken
von Amazon com, Inc oder seinen verbundenen Unternehmen
Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine
eingetragene Marke von Apple Inc.

Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt
unter Lizenz.

r Text der EU-Kon ung Andere Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen
befindet sich unter der folgenden Internetadresse: Eigentumer,

wizconnected.com

6. Sékerhetsanvisningar

Las noggrant igenom alla dessa anvisningar fore montering och anvandning och spara dem for framtida bruk,
For att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador vid anvandning av elektriska apparater ska
grundlaggande sakerhetsatgarder alltid vidtas.

Kontrollera om de elektriska specifikationerna ar kompatibla.

Produkten &r endast avsedd for inomhusbrul
Konstruktionen ar \PZO anvand aldrig produkten i
installeras | torra lokal

Varning: Den externa flexibla kabeln p& armaturen far Inte bytas ut. Om kabeln &r skadad ska armaturen f8rstéras.

7. Underhall
S& hér rengdr du produkten

Rengdr med en mjuk dammtrasa.
Anvand aldrig alkohol, Idsningsmedel eller liknande produkter.

Forklaring av symboler

@ Kiass Ill-apparat
—

Produkten far endast

eller i narheten av

Klass Il-apparat

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande, sortering och insamling av avfall gallande elektriska
ach lekronise produider och féroaclninger. Agera i enighet me ko reglr och g nts bort i gamla rodud oc
forpackning tilsammans med vanligt Kort produkt ocheller batterier
hialper il att forebygga potentiella negativa ontonea o Tl och (b1 manriskors hesa. Batterie ska slangas separat
kommunala avfallsflodet via sarskilda insamlingsanlaggningar. Nar du slénger en produkt som innehdller batterier
sominte kan bytas ut av anvandaren ska de batterier som inte kan bytas ut av anvandaren aviagsnas av en yrkesperson

(©)
e

N

Styrsystem som kan bytas ut av slutanvéndaren. Endast for inomhusbruk

Denna produkt
innehaller en ljuskalla av.
energieffektivitetsklass F

Ljuskalla (endast LED) som kan bytas ut av en
fackman: LED-ljuskallan i den har armaturen far enbart
bytas ut av tillverkaren, tillverkarens ombud eller
liknande fackman.

9. Garanti

Garantin ar foremal for strikta villkor. Mer information finns pa var webbplats;

for att skapa

Anslut ljusskenorna en och en via Wiz-a

Styr var och en av ljusskenorna med olika \lus\agen eller gruppera de tva ljusskenorna
tillsammans for att fa ett ljuslage.

4. Anvdndarinstruktioner

Tryck pa strémbrytaren for att tanda och sldcka.

Nar lampan &r tand haller du strombrytaren nedtryckt for att reglera ljuset.

Nar lampan ar slackt haller du strombrytaren nedtryckt i 10 sekunder for att g4 till parkopplingslaget.

5. Varningar

Armaturerna ska anslutas till en stromkalla som uppfyller den nationella standarden i det land
dar armaturerna ska installeras. Kontakta en behdrig elektriker om du har fragor.

Koppla alltid fran strémférsérjningen fore installation, anslutning och service.

Var noga med att ansluta hdgst tva ljusskenor till en adapter.

Placera inte ljusskenan vertikalt.

1. Presentazione del prodotto

Puoi usare le lampade a barre in qualsiasi stanza. Puoi collocare con facilita le lampade a barre su un
mobile per creare un'atmosfera accogliente. Puoi anche usare le lampade a barre per mettere in risalto
qualcosa sui ripiani oppure sul pavimento per un’ daccento.

https:

TradI6s specifikation:

Trédlost frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz

Max. dverford effekt:

WeFi: mas 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Produkterna far inte anvandas med dimmer, anvand WiZ fr
dimning.

P& av-funktionalitet finns utan Wi-Fi-anslutning,

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen
WiZ-armaturer dverensstémmer med direktiv
2014/53/EU(RED). Den fullstandiga texten till EG-forsakran

Wi-Fi* och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen ar registrerade
imarken som tillnor Wi-Fi Alliance.

Wi F\ CERT\FIED“‘ WPA3™ &r varumérken som tillhér Wi-Fi
Alliay

Bluctoothe-ordst och -logotyperna ar registrerade

varumérken som tillnér Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper &r varumarken

som tillhor Amazon.com, Inc eller dess dotterbolag

Google &r ett varumérke som tilhér Google LLC. Siri ar ett

registrerat varumérke som tillhér Apple Inc.

All anvéndning av sadana mrken fran Signify sker under licens.
Andra o

finns pa foljande

ch varunamn tillnér respektive dgare.

om
wizconnected.com

6. Istruzioni di sicurezza

Leggere con attenzione tutte le istruzioni prima di assemblare e mettere in funzione e conservare queste istruzioni.

Per ridurre l rischio df incendio scosse elettriche ¢ fesioni personali durante [uso di apparecchiature elettriche, seguire

mpre le precauzioni di sicurezza di b

Verificare s e speciiche eletiricho sono compatioi

Il prodotto & destinato all'uso solo in ambienti interni.

La struttura & IP20, pertanto non utilizzare mai il prodotto in bagno o in prossimita di punti d'acqua. Il prodotto puo essere

installato esclusivamente in ambienti asciutti.

Avvertenza: il cavo flessibile esterno di questo
[ per

per non & seil cavo &

omtenato della confazions: 2  lsmpade & barre, 1 x almentatore (fieate con un 1%
cavo corto, 1 x cavo lungo (fissato con un fermacavo), 1 x manuale utente, 1 x configurazione rapida
@ Corpo lampada

2 Pulsante di accensione

3) Cavo (il cavo corto & lungo 8 cm e il cavo lungo 150 cm)

@ Alimentatore (modello: 9290032024 contiene alimentatore con spina Tipo C / modello:
9290032026 contiene alimentatore con spina Tipo G)

2. Istruzioni per l'installazione

Collega I'adattatore alla lampad e assicurati che la spina sia allineata alla linea di inserimento, come mostrato.
Collega a margherita una lampada a barre con un cavo e un'altra lampada a barre. Puoi scegliere un
cavo corto o lungo in base alla tua applicazione. Puoi collegare il prodotto da entrambe le estremita.

3. Istruzioni per I'applicazione
Pusi mettere due lampade a bar i ot della TV o del monitor per creare unluminazione d'tmstra
Collega ciascuna lampada a barre una alla volta tramite 'ap
Controlla ciascuna lampada a barre con diverse modaita Filuminazione o raggruppa e due
lampade a barre insieme per avere una modalita di illuminazione.
4., Istruzlonl per l'uso
Premi il pulsante di accensione per accenderla e spegnerla.
Quando la luce & accesa, tieni premuto il pulsante di accensione per regolare I'intensita.
Guando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante di accensione per 10 secondi per accedere alla
modalita di associazione.
5. Avvertenze

Gli apparecchi per illuminazione devono essere collegati all'alimentazione elettrica nel rispett
e s Dot hel Paese o matanasions. Ineato O U, comtatiare U elotticnts
professionista.
Scollegare sempre dallalimentazione elettrica prima di eseguire attivita di installazione,
collegamento e manutenzione.
Verifics o non collegare pit o dus lampade a barre a uno stesso adattatore.
Non posizionare la lampada a barre in verticale.

1. Informace o produktu

Svételné listy mizete pouzit v kterémkoli ze svych pokojli. Své svételné listy méizete snadno
UTiStit na SkHR a vIVORI tak krdenou atmostar. Pomod! svateingch st mizate také zvyrasnit
predmety na poli¢kéch nebo dokonce [ty jednoduse umistit na podizhu a ziska ta
zvyrazaujici osvétleni

Ohbsah baleni. 2 svateln lista, 1x adaptér (pfipevnén stahovac! péskou, 1x kratky kabel, 1x
dlouhy kabel (pfipevnén stahovaci paskou), 1 uZivatelska prirucka, x rychlé nastaveni

@ Telo svitidla

@ Tiacitko napaer

& Kabel (ta5tky kabel 8 cm, diouny kabel 150 cm)

@ Adaptér (model 3290052024 obsahure adaptér s konektorem typu C / model 9290032026
obsahuje adaptér s konektorem typu G)

2. Pokyny k montazi

Zapojte adaptér do svitidla a ujistéte se, Ze zastréka je zarovnana s &érou pro zasunu
2Znézornéno na obrazku.

Propojte jednu svételnou listu s kabelem a druhou svételnou listou. Podie zpisobu pouzivani
miizete zvolit kratky nebo diouhy kabel. Produkt miZete zapojit z obou konct.

ak je

3. MoZnosti pouzivani
Muzete vytvoit zvyraziujici osvétleni umisténim dvou svételnych list po obou stranach
televizoru nebo monitoru.
Prostrednictvim aplikace WiZ postupné svételné listy propoite.
Ovladeite kazdou svételnou listu pomoci riznych svételnych rezimi nebo seskupte dvé svételné
listy do jednoho svételného rezim
4. Pokyny k pouzivani
St\sknutlm tlacitka naDaJem svitidlo zapnete nebo vypnete.

e svitidlo zapnuté, podrzenim tlacitka napajeni muzete nastavit Grovef stmivan.
Kavz 1o SVitidlo wyaute, bodrzenim tachia napalent po Ao 16 Sekune PrGiaete do rezimu pérovan.
5. Varovani
Suitidla museji byt pripojena k napjen v souladu s vnitroststnim normarni zemé, kde jsou

akékol ora

B mORESE1 B mcionins Ber oo 2afizon vy Scpola o4 SEovens RADEL:
Uiltéte se, ze sou k jednomu adaptéru pripojeny maximain dvé svételn I1sty.
Svételnou listu neumistujte svisle.

7. Manutenzione
ome pulire il prodotto

Pulire con un panno per la polvere morbido.
Non utilizzare alcol, solventi o prodotti analoghi

8. Spiegazione dei simbol

@ Apparecchiatura di Classe Iil
—

Apparecchiatura di Classe Il

i prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed
elettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non smaltire il vecchio prodotto e lmballaggio con i
normali ifiuti domestici. Il corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o dele batterie aiutera a prevenire
potenziali conseguenze negative per lambiente e la salute umana. Le batterie dovrebbero essere smaltite separatamente
dal flusso di ifiuti urban tramite strutture di raccolta designate. Quando i smaltisce un prodotto che contiene batterie
non sostituibili dall'utente, le batterie non sostituibili dall utente devono essere rimosse da un professionista

Alimentatore sostituibile da parte di un utente finale. Solo per 'uso in

Yz ambienti interni

Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un
professionista: La sorgente di luce LED contenuta in
questo sistema di illuminazione dovra essere sostituita
solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da
una persona con qualifica similare.

Questo prodotto
contiene una sorgente
luminosa di classe di
efficienza energetica F

La garanzia & soggetta a rigorose condizioni d'uso. Per informazioni, consultare il nostro sito Webs:
ttp:

Specifiche wireless:
Banda di frequenza modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5

Potenza massima trasmessa:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

| prodotti non devono essere utilizzati con dimmer,
altrimenti utilizzare 'applicazione WiZ.

Funzionalita on off disponibile senza connessione Wi-Fi

Con la presente, Signify dichiara che gli apparecchi per
illuminazione WiZ & conforme alla direttiva sulle
apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al

Wi-Fi* e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance.

Scritte e loghi The Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di
Amazon.com, Inc. o delle proprie consociate.

Google & un marchio registrato Google LLC. Siri & un
marchio registrato di Apple inc.

Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify &
autorizzato dietro licenz
Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi

seguente indirizzo Internet: wizconnected.com proprietari.

Bezpeénostni pokyny

4 ovozem zafizeni si pozorné prectéte tyto pokyny a dodrzuite je.
Pri pouzivani elektronickych b istroji byste vzdy méli dodrzovat zakladni bezpecnostni opatreni pro snizeni rizika pozaru,
zasahu elektrickym proudem nebo zranén.
Ovéfte kompatibilitu elektrickych specifikaci.
Tento vyrobek je uréen pouze pro pouZiti v interiéru.
Jeho kostrulkes je P20, proto virobek nikdy nepou
pouze v suchych prostorach.
Jorovni: Extornt fiexisini kabel tohoto svitidla nenf v pipadé jeho poskozeni mozné vyménit a svitidlo by mélo byt
zlikvidovano.

7. Udrzba
Cisténi vyrobku

K &isténi pouzivejte mékky, suchy hadFik.
Nikdy nepoutzivejte alkohol, rozpoustédio nebo podobné pfipravky.

8. Vysvétleni symboli

rejte v koupelné nebo blizko zdroji vody. Vyrobek Ize montovat

Pistroj tridy PFistroj tidly Il

Informuite se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobki

balent. Postupuite v souladu s mistnimi predpisy 3 nevyhazuite staré vyrobky do bézncho komunsinho
adiu. Spravna likvidace produkti a baterif prispiva k ochrané pripadnych nezadoucich viiv n:

Sivotni prostred a zdray; o5ob, Baterie o tfeba iIkvidovat samostatné mimo vereiné sklaclky

prostfednictvim specializovanych sbérnych mist. Pilicvidaci vyrobku obsa aterie, které

nejsou musi DRt moct sdborate

Q Pouze vnitini pouziti

Svételny zdroj (pouze LED) vyménitelny odbornikem: Tento vyrobek obsahuje
Svételny zdroj LED pouZity v tomto svitidle muize svételny zdroj s

ménit pouze vyrobce nebo jeho servisni technik ¢i energetickou GEinnosti
Gbdobné kvalfkovand osoba tFidy F

Ovladaci

y koncovym uzivatel

9. Zaruka

Zaruka pocita s pfisnym omezenim pouziti. Dalsi informace najdete na nasi webové strance: https:/www.wizconnectN
ed.com/en/consumer/support/

Specifikace bezdratové komunikace: W| Fi‘a Iogo Wik CERT\FIED jsou registrované ochranné

Radiofrekvencnl pasmovy rozsah bezdratového rezimu mky i-Fi Allia

2400-2483,5 MH WiiF] CERTIFIED™ a WPAS™ jsou ochranné znamky
Maximalni Drenaser\y vykon: sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi: Max. 20 Slovni ochranné znamky a loga Bluetooth® jsou registrované

Blitontt 1o 10 Sm ochranné znamky ve viastnictvi spolecnosti Bluetooth
Produidy by se nemly pouzivat spoletné se stmivadi. K SIGINC.
regulaci pouzite aplikaci platform: Amazon, Alexa a vedkerd souisefc Ioga sou ochranné znamiy
Funkee vypnuti/zaputl je k dispozici bez pfipojen k siti Wi-Fi.  spoleenosti Amazoncominc a prioruzenych suble
Google je achranna znamka spoleénosti Google LLC. S e
Spole¢nost Signify timto prohlasuie, 7e radiové zafizeni typu  registrovana ochranna znamka spolecnosti Apple Inc
sitidla WiZ je v souladu se smérnici 2014 53;EU(RED).
Upiné znéni prohlaseni o shode EU je k dispozici na této Jakeékoli pouziti téchto zndmek spolecnosti Signify je
internetové adrese: wizconnected.com licencovano.
Ostotl ochranné znémky a obchodni ndzvy jsou majetker
pifslusnych viastnikt



1. Informécie o produkte

Svetelné listy mozZete vyuZit v ktorejkolvek miestnosti. Svoje svetelné listy moézete jednoducho
umiestnit na skrifiu a vytvorit tak krasnu atmosféru. Pomocou svetelnych list mozete navyse
2zvyraznit predmety na polickach alebo dokonca svetelné listy jednoducho umiestnit na
podiahu a ziskat tak akcentacné osvetienie.

Obsah balenia: 2 x svetelnd lista, 1 x adaptér (upevneny stahovacou paskou), 1 x kratky kabel, 1 x

dihy kabel (upevneny stahovacou paskou), 1 x pouzivatelska prirucka, 1 x navod na rychle nastavenie
@ Teleso svietidla

lacidlo napajania

&) Kabel (kratky kabel ma 8 cm. dihy kel ma 150 cm)

@ Adaptér (model s oznacenim 9290032024 obsahuje adaptér s konektorom typu C/model s
Gznacenim 9250032036 obsahuie adaptér s konaktorom typu G

2. Montazne pokyny

Zapojte adaptér do svietidla a uistite sa, Ze je zastréka zarovnana s Eiarou na zasunutie podfa
znazornenia na obrazk

Prepojte jednu Sveteind fistu s kablom a druhou svetelnou listou; Poda spdsobu pouzitia
mozete vybrat kratky alebo dihy kabel. Produkt mozete zapojit fubovolnym koncom.

3. Navod na pouzitie
Mozete vytvorit akcentacné osvetlenie umiestnenim dvoch svetelnych Iiét po oboch stranach
televizora alebo monitora.

Prostrednictvom aplikacie Wiz prepoite jednotivé svetelné ity.

Ovladajte kazdu svetelnt listu u roznych svetelnych re:

svetelng 18ty do jeanaho svetandno rezimu.

4. Pokyny na pouzivanie

Stlagenim tlacidla napajania svietidio zapnete alebo vyp
Ked je svietidio zapnute, podrzanim tiacidla napajania moZete nastavit Grovef stmievania.
Ked je svietidlo vypnuté, podrzanim tlacidla napajania 10 sekind prejdete do rezimu parovania
5. Varovania

Svietidla sa musia pripojit k zdroju v stlade s narodnymi normami platnymi
le vykonavat ich montaz. V pripade akychkolvek pochybnosti sa

mov alebo zoskupte dve

v krajine, kde sa but
pora lektrikaror
Pred montazou, prip udrzbou zariadenie vzdy odpojte od siefového napajania.

K jednému adaptéru pripdjajte maximalne dve sveteiné
Neumniestriuite svetelnd listu vertikalne.

1. Toote tutvustus

Valgusribasid saab kasutada igas toas. Kauni Ghkkonna loomiseks saate valgusriba hélpsalt

kapile paigutada. Saate valgusribasid kasutada ka selleks, et tGsta esile riiulitel leiduvat vGi

asetada valgusribad aktsentvalgustuse saamiseks lihtsalt porandale.

Karbi sisu: valgusriba *2, adapter *1 (kinnitatud kaablisidemega), lahike kaabel *1, pikk kaabel
5 ) i juhend *1

“

(D Lambi korpus

@ Toitenu

© Kaabel (lthike kaabel on pikkusega & cm, pikk kaabel on pikkusega 150 cm)

r (mudeli nimi: 9290032024 sisaldab C-tadpi pistikuga adapterit / mudeli nimi
9290032026 sisaldab G-tuupi pistikuga adapterit)

2. Paigaldusjuhised

Uhendage adapter lambiga ja veenduge, et pistik oleks joonisel naidatud sisestusjoonega joondatud.

Uhendage tks valgusriba kaabliga ja teise valgusribaga. Soovi korral saate valida luhikese véi pika
kaabli. Saate toote tihendada molemast otsast.

3. Rakendusjuhised
Vaite panna kaks valgusriba teleri véi monitori kiilgedele, et luua taustavalgustust.
Uhendage koik valgustibad tikshaaval WiZ rakenduse kaudu.

Juhtige iga valgusriba erinevate valgusreziimidega vai rahmitage kaks valgusriba kokku, et
saada ks valgusreziim.

4. Kasutusjuhised

Sisse- ja valjaltlitamiseks vajutage toitenuppu.

Kui tuli poleb, hoidke hamardamiseks toitenuppu all.

Kui tul ei pole, hoidke sidumisreziimi sisenemiseks toitenuppu 10 sekundit all,

5. Hoiatused

Valgustid tuleb thendada vastavalt riiklikele
Kahtluste korral podrduge padeva elektriku poole.
lilitage alati vélja

Enne VoI
Uhendage Gihe adapteriga kuni kaks valgusriba.
Arge asetage valgusriba vertikaalselt.

1. Unpopmaumn 3a npoussosot

BapCKiTE CBRTHAKM MOXE A2 W KOPUCTHTE BO CHTE COBM. BAPCKHTE CBETHAKM MOXE @AHOCTABHO A2 U
MOCTABUTE Ha KOMOAR 32 A2 CO3ARACTE MIPEKPACEH AMGHEHT. WTE COETWAKM UCTO Taka MOXE A2
MIOTEHWPATE MPEAMETH WITO Ce HAOFAAT Ha BALIMTE MIOAULM, MAW NaK CAMO AQ T TIOCTABUT Ha MIOAOT 32
edexTHo ocseTaysarbe.

Kymara coapyr: G3po a2 aaamrep"1 (npHUBpCTen <o 8pBKa 3 1361), paTOK Kaex'T, Aonr aex't
(NpULBpCTeH CO 8PBKa 32 KaGAM), NPUPAYHUK 32 KOPHCHMUN™], 630 nocTasysaree ™|

(U Tero va samnara

@ Konse za aaysyea e

(3 Kaen (paticnor at 4 8 cm, AoArwoT Kabien e 0 150 cm)

(@ Aaanep (woaeroT Saa00%a0ns COAPKMU 2AANTEP CO MPHKAYHOK OA v C; MOACADT 9290032026 Coapu
2aanTep co npukay-OK 0A TN G)

2.Vnartcrea 3a MoHTHpatbe

TIpHKAY<ETE O 3AITEPOT B0 AIMNATA M NPOBEPETE AL TIPUKAYHOKOT € NIOPAMHET CO AMHM[aTa 3a
GMETHYBAISE Ha MPUKANAHHOT Ha

Mosp3ere r GapckuTe CBETHAKM €AHa CO APYTa CO Kabea. [TpH MOHTUPAISETO MOXE Aa O M3BepeTe WA
KPATKIOT 1A AOATHOT KaGien. [TPOUIBOAOT MOWE A3 FO IPHKAYSHTE M OA ABETE CTPAHM

3.Vnarcrea 3a npumena
32 A2 COIAACTE NIPEKPACHO AMBUEHTAAHO OCBETAYEASE, MOXKE
A T MOCTaBUTE GaPCKHTE COETWAKM NIOKPA] ABETE CTPaHM HA TEACBHIOPOT WA MOHHTOPOT.

Tospsere 1 6apcMTe COETHAKH €AHA 110 €AWA MpEKy anAuKauMjata Wi

KoHTpoAMpaTe it BIpCkATe COETMAKM NOCRBHO CO PAsAHHI PEXUMM HI CBTAO HAW, NaK, TPYNUPITE M 32 A2
AOBHETE eAeH PeXHM Ha CBETAO.

4.YnarcTsa 3a KopUCTeHse

TIPUTHCHETE [0 KOMIMETO 3 BKAYYBaHbe W UCKAYyBarbe.

KOra CBETAOTO € BKAYHEHO, APIKETE 1O MPUTUCHATO KOMHETO 32 BKAYYBaFbe 32 A2 JATEMHHTE,

Kora CoeTAOTO € HCKAYEHO, APKETE 10 KOMMETO 32 BKAYyBatbe MpnTHCHaTO 10 CekynaM 32 A1

0 BKAYHHTE PEXUMOT 32 CapyBatbe.

5.MpeaynpeayBata

CheTacuKUTE Tera A2 Ce NOBPIYBAIT CO EACKTPNHATA MPEXA 8O COTAICHOCT CO HALMOHAAHHOT CTAHATPA Ha 3eMaTa
KaA® WTO Ke Ce MOHTUPAAT. AKO MMATE HEKIKBU COMHEMH, M106apajTe COBET OA MPOGECHOHIACH ACKTPHID.
‘CeKOrau WCKAYHYB|Te OA TABHATA CACKTPHHHA MPEXA TIPEA MOHTHPAFbE, TOBP3YBARSE U CEPBHCHPAIbE.

BHuMaBa{TE A2 NOBP3YBATE HAMHOTY AGE 6APCKM COETHAKM HA CACH 2AANTEP.

He nocrasysajre ja 6apekata caeTuAKa aepTHKRAHO.
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6. Bezpeénostné pokyny

Pred montaZou a prevadzkou si pozore precitajte tieto pokyny a dodrziavajte ich

S ciefom znizit riziko poziaru, zésahu elektrickym prudom alebo zranenia pri pouzivani elektronickych zariadeni by ste vzdy
mali dodrziavat zakladné bezpe&nostné opatrenia.

Overte kompatibilitu elektrickych specifikaci

Vyrobok je urceny len na pouzivanie v interieri.

Konstrukcia ma krytie IP20, preto vyrobok nikdy nepouzivajte v kiipelni ani v blizkosti vodnych zdrojov. Montaz vyrobku
mozno vykonavat len v suchych priestoroch

Upozomnenie: Externy flexibilny kibel tohto svietidla nemozno vymenit. Ak dsjde k jeho poskodeniu, svietidlo sa musi zlikvidovat.
7. Udrzba

C istenie vyrobku

Na Cistenie pouzivajte makki prachovku

Nikdy nepouzivajte alkohol, rozpustadio ani pripravky podobnej povahy.

8. Vysvetlenie symbolov

Zariadenie triedy 11l Zariadenie triedy Il

Zistite si informécie o miestnej likvidcii odpadu, systéme y
\yrobkov a obalov. Postupuite v stlade s miestnymi predpismi a nevyhadzune staré Vyvobky do bezného
komunalneho odpadu. Spravna likvidacia produktov a batérif prispieva k zabraneniu pripadnym neziaducim
vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie 0s6b. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo vereinej skladky
prostrednictvom specializovanych zbernych miest. Pri likvidacii vyrobku obsahujiceho batérie, ktoré nemoze
Vyberat pouzivatel, musi vyber nevymenitelnych batérif vykonat odborny technik.

Ovladaci predradnik vymenitelny koncovym pouzivatelom. Len na interiérové pouzitie

@@Iﬁzi@

Svetelny zdroj (len LED) vymenitelny profesionalnym
.| technikom: LED svetelny zdroj v tomto svietidle méze
- vymenit len vyrobca alebo jeho servisny pracovnik,
»<"| pripadne osoba s podobnou kvalifikaciou.

Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj s triedou
energetickej Gcinnosti F

9. Zéaruka
Zaruka pocita s prisnymi obmedzeniami pouZitia. Dalsie informécie najdete na nasej
webovej stranke: https:

Specifikicie bezdrétovej komunikdcie:
Frekvenéné pasmo bezdrotového RF rezimu: 2 400 - 2
4835 MHz

ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi Alliance. Wi-Fi
CERTIF\ED"‘  WPAZ™ st ochranné znamiy spolotnosti
Wi-Fi Allia
Maximlny prendsany vyikon Niézov 2 065 Bluetooth® s registrovan obchodné zndrmky
Wi-Fi: max, 20 dB viastnené spolocnostou Bluetooth SIG IN:
Blletooth max 10 6Bm Nazvy Amazon, Alexa a véetky prislusné loga si obchodné
Produkty sa nemaji pouzivat v kombinacii so stmievacmi znamky spolocnosti Amazon.com,Inc a jej pridruzenych
Na stmievanie pouZite aplikaciu Wi spolocnosti
Zapnutie a vypnutie st k dispozicii bez pripojenia Wi-Fi Googleje abchodna znémka spolotnosti Google LLE. Sirije
Spolotnost Signify tymto vyhlasule, 2e typ rédiovéno registrovand obchodna znémka spolognosti Apple In
zariadenia svietidia WiZ je v sulade so smernico Kazdé pouzitie takychto znaciek spolognostou S\gmfy sa
2014/53/EU(RED). Uplné znenie vyhlasenia o Zhode U jek  uskutociiuje na zaklade licencie.
dispozicii na nasledujlice] internetovej adrese: Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria prislusnym
wizconnected com viastnikorn.

Nézov Wi-Fi* a logo Wi-Fi CERTIFIED sd registrované

6. Ohutusjuhised
Lugege enne juhised I&bi ja hoidke need alles,

tuleb alati jargida

ja
ja vigastuste ohu
ettevaatusabinGusid

as elektrilised on thilduvad,
Toode on moeldud Kasutamiseks ainult siseruumis.
Konstruktsioon on Kaitseklassiga IP20, &rge kunagi kasutage toodet vannitoas voi vee laheduses. Toodet voib paigaldada
ainult kuivadesse kohtadesse.
Holatus: valgusti painduv juhe

ole asendatav. Kui juhe saab viga, tuleb valgusti havitada.

7. Hooldus

Toote puhastamine

Puhastage pehme tolmulapiga.

Mitte kasutada alkoholi, lahustit v&i teisi sarnaseid tooteid.

8. Siimbolite selgitus

Il Klassi kodumasin 1l Klassi kodumasin

olmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette nahtud kogumiskohta. Kui kérvaldate kasutusest toote, mis sisaldab
akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist

saab asendada Kasutamiseks ainult siseruumides

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- a elektroonikatoodete ning pakendite kasutusest kérvaldamise,
Ei kog det ega
L
R

Valgusallika (ainult LED) v&ib asendada professionaal:
Selle valgusti LED-valgusallika tohib asendada ainult
tootja voi tema hooldustehnik voi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

see toode sisaldab
valgusallikat, mille
energiatohususe klass on F

9. Garan
Garantii kehtib rangete kasutustingimuste jargimisel; lisateabe saamiseks killastage meie
veebisaiti: http:

Juhtmevaba tehnoloogia néitajad

Juhtmevaba raadiosagedusreziimi sagedusala: 2400 -
24835 MHz

Maksimaalne edastatud vaimsus

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Tooteid ei tohi hamarditega kasutada. Hamardamiseks
kasutage WiZ-rakendust

Sisse ja valja lulitamine on saadaval iima Wi-Fi-ihenduseta

Wi-Fi” ja Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i
registreeritud kaubamérgid.

Wi-Fi CERTIFIED™ ja WPA3™ on Wi-Fi Alliance'i

Kaubamér:

Bluetooth* séna ja logid on Bluetooth SIG, INC registreeritud
kaubamérgid

Amazon, Alexa ja kdik nendega seotud logod on
Amazon'com, Inc voi selle titarettevotete kaubamargid,
Google on Google LLC kaubamark. Siri on Apple Inc
registreeritud kaubamark

Signify kinnitab kaesolevaga, et raadiosidetiiipi Wi

valgustid on vastavuses direktiiviga 2014/33/EL(RED) EL-i
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel
Interneti-aadressil: wizconnected.com

Signify kasutab nimetatud mrke litsentsi alusel.
Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende
vastavatele omanikele

6. Ynarcrea 3a GesbeaHocT
BHAMATEAHO MPOYHTA]Te 1 CHTE OBUE YATCTBa NpeA CKAOYBaRhe U PaKYBaHbe M SAAPHETE M.

32 A2 1O HAMGAUTE PUIUKOT OA TIOWP, CACKTPHIEH YAGP H AMHM MIOBPEAW KOTA KOPHCTUTE EACKTPHIHI QMapaTH, CEKOTalli MOPA AR C€ MOYHTYBaaT
OCHOBHMTE GE3BEAHOCHA MEpKH Ha MPETNAAMBOCT.

TpoBepeTe AAM EACKTPUHHHTE CEUMdUKALIMM C& KOMNATHEAHM,

TTPOU3BOAOT & HaMEHET Camo 32 BHATPeWH yTIoTpe

Komcrpykunjara e P20, HKorauws HemojTe A2 F0 KOPHCTUTE IPOMIBOAOT B0 6araTa MAH GAUCKY AO MECTa KAAE WTO MiMa 8oAd. MponssoAoT cee
43 C& MOHTUPA CAMO 80 CYBU NPOCTOPHA.

n

KabeA Ha 082 CHETACUKO TEAD HE MOKE AQ CE JAMEHYBa, AOKOAKY KaBeAoT &
OLUTETEH, CBETACUKOTO TEAO e ce yHHITH.

7. Cepeucupare

Kako Aa ro uucture npoussoaoT

Yucrere co mexa kpna 3a npawmka.
HUKOTaUW HEMO[TE A2 KOPUCTHTE BAKOXOA, PACTBOPYBA MAM CAWSHM IPOUIBOAMN.

8. ObjacHyBarse 3a cuMB0AM

Anapar oa kaaca ll Anapar oa kaaca ll

VIH$OPMMPAITE Ce 32 AOKAAWHOT CHCTEM 32 GPAZHbE, OAACAYBAFbE 1 COBUPAIE OTTAA OA GACKTPHHHU 1 CACKTPOHCKM IPOMIBOAN H
RakyBasea. [locTanyaajTe 60 COFAICHOCT CO BILLIMTE AOKAAHM NPOMUCH W HEMO[TE A2 1 PAITE CTAPHOT NIPOMISOA M NIKYBAFSETO B0
GOMNHOT OTaA 0 AOVRKHHCTEOTO TIPIBMOTO $pAhee 2 TKYSISETo, TPOKIBOAST W SATEPHUTE ke iouoTHe 42 c crpesar
HeraTMBHM NOCACALIA aTepuuTe Tpea A2 Ce BPAIAT OAACAHO OA
OMUITUHCKHOT CHCTEM 32 OTNZA NPeKy HasHa4CHM COBMPHI o Kora 2 gprare vevol rposason o o Garapmn ato e
(€ A3 & 3AMENAT, TE Ke Ce OTCTPaHYBAaT OA CTPAHA Ha CTPYHHO AU

KOHTPOAHa OMpeMa WTO Ce 3aMeHyBa OA CTPaHA Ha KPAJHHOT KOPHUCHMK. Q Camo 3a sHaTpewka ynotpe6a

M350p Ha CaeTAMHA WTO Ce 3aMeNyBa OA CTPaNa H
npodecuonaneu (camo LED): LED u3sopor Ha caeTAWHa COApHaH
80 0Ba CBETACHKO TeAO TPeGa A3 1O JaMeHyEa

TIPOUIBOANTEAOT MAW HETO CEpEUCEp UAM CAMHO
KeanuduKysaHo Ane.

OBoj NpoussoA coapki
3BOp Ha CBTAUNA CO KABCA
32 eneprercxa euracroer F

9. Fapanumja
TapaHumjaTa e NOANOXHa Ha CTPOTW YCAOBM Ha. noseke
t

ja Hawara
ed comfen/consumer/suppor

Creuumauim 3 Sesmnnor T
Beawuien pexsm PO co oncer va ¢pekleuuma 2400 - 24835 MHz

'WiLFi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED ce pervcrpupany TproBc Mapk Ha
‘WiFiAllance
‘Wi-Fi CERTIFIED™.WPA3™ ce Tproacks mapis Ha Wi-Fi Allance.

)7 Aoroata Bluetooth® ce pervcTpupaHK TProBCKY MapKM 80
Contraenocr va Bluctoom SGING.
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IPOMIBOAOT HE TPEGa A C& KOPHCTH CO MIOTEHUHOMETPH, HAMECTO Toa
opuerere aanauM‘aYaW

MKUMOHAAHOCTA 32 BKAYHyBaKbe/UCKAY yBatbE € AOCTANHA Ge3.
AN

/Amazon, Alexa i CHTE HBHY AOFOa Ce TPrOBCKH MapKH Ha

Amazon comInc unv Ka HeroguTe CopaGoTHLIA.

Google e Tproacka Mapka Ha Google LLC. Siri e perucrpupana Tproscka
mapka Ha Apple Inc.

o ona Signfy ey aeva puavo-onpenars op TnoTVWiZ coeraeuin | Cexoe KOpHCTEse a TAKGMTE HIp 04 CTpaHa a Sy ¢
1 e 1ocT co U

Texer o Askaapa T Ha EY 58 CoBpAMOCT € AOCTANGH i cACAVRTA
HTepHeT-aapeca; wizconnected.com

ApYTUTE TPrOBCKW MapKM 1 TPFOBCKM MMMHA CE CONCTBEHOCT Ha
HUBHHTE COOABETHM COMCTOEHMIA
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1. A termék attekintése

Uj lémpit brmelyik 2 ket a . hogy
meghitt hangulatot teremtsen. Hasznalhatja Gket arra, hogy kihangsulyozzon a polcokon
elhelyezett trgyakat, vagy akar a padiora is helyezheti Gket az altalanos kiemeld vildgitasért.

A doboz tartalma: 2 db lampa, 1 db adapter (kabelkitegeldvel régzitve), 1 db révid kabel, 1db
hossza kabel (kabelkotegelével régzitve), 1db gyors belizemelési utmutato

@ Lémpa haza

@ Fékapcsold

@) Kabel (a rovid kabel 8 cm, a hossz( kabel 150 cm)

@ Adapter (a 9290032024 szami modell C tipus csatlakozés adaptert, a 9290032026 szama
modell G tipust csatlakozés adaptert tartalmaz)

2. Szerelési utasitdsok

Ceatlakoztassa oz adaptert a limpahoz gy, hogy a csatiakoz6dug6 egy vonalbn legyen a
jelzévonallal, amint ez az dbran latl

Késs6n egy lampat egy kabellel Kevetientl egy masik limpahoz. Ehhez hasznalhat rovid

vagy hosszu kabelt. A termék mindkét végét csatlakoztathatja

3. Alkalmazasi teriiletek 1
Két Iampat a tévé vagy a monitor két oldaldra helyezve hangulatvilagitast hozhat létre.
Csatlakoztassa egyenként a lampakat a WiZ alkalmazason keresztii.

A két lampat kiilon, eltérs vilagitasi méddal vagy egyitt, ugyanazon vilégitasi moddal is vezérelheti

4. Hasznalati utasitasok

A be- vagy kikapcsolashoz nyomia meg a fékapcsolst.

Amikor a lsmpa be van kapcsolva, tartsa lenyomva a fokapcsolot a fényers szabalyozasahoz
Amikor a l&mpa ki van kapcsolva, tartsa lenyomva a fékapcsolot 10 masodpercig a parositasi
méd aktivalasahoz.

5 Flgyelmeztetések

hog: azon orszag nemzeti
szabvar\yar\ak ‘bl a limpatostet felsseral Barralyen Ketsbs esotén krien fanscaot 60y
professzionalis villanyszerelGtl.
Felszerelés, csatlakoztatas és javitas elott mindig valassza le a terméket a villamos halozatrol.
Ugyelien arra, hogy egy adapterhez legfeljebb két lsmpat csatlakoztasson.
Ne helyezze el a lampat figgdlegesen.

1. Prezentarea produsului

Puteti folosi barele luminoase in oricare dintre camerele dvs. Puteti aseza cu usurinta barele
luminoase pe dulap, pentru a crea o ambianté frumoasa. Puteti folosi, de asemenea, barele
luminoase pentru a evidentia orice obiect de pe rafturile dvs. sau chiar le puteti aseza pe podea
pentru iluminat de accent.

Continutul cutiei: bara luminoas-2, adaptor'l (atasat cu un colier pentru cabluri), cablu scurt*l,
cablu lung*1 (atasat cu un colier pentru cabluri), manual de utilizare*], configurare rapida‘1

Corp lampa

Buton de alimentare

3) Cablu (cablul scurt este de 8 cm, cablul lung este de 150 cm)

@ Adaptor (Numele modelului: 9290032024 contine adaptor cu fisa de tip C / Numele
modelului: 9290032026 contine adaptor cu fisa de tip G)

2. Instructiuni de instalare

Conectati adaptorul la lamp si asigurati-va ca stecherul este aliniat cu linia de insertie, asa
cum este ilustra

Creati un lant luminos cu o bard luminoasa, un cablu si o alta bara luminoasa. Puteti alege

un cablu scurt sau lung, in functie de cerere. Puteti conecta produsul de la ambele capete.

3. Instructiuni de aplicare

Puteti aseza doua bare luminoase pe partile laterale ale L
televizorului sau ale monitorului pentru a crea un iluminat de ambianta.
Conectati fiecare bara luminoass, una cate una, prin aplicatia WiZ.
Controlati fiecare bara luminoasa cu diferite moduri de lumina sau grupati cele dou

bare luminoase impreuna pentru a avea un singur mod de lumina.

4. Instructiuni de utilizare

Apisati butonul de pornire pentru a porni si opri.

Cand Iumina este aprinsa, tineti apasat butonul de pornire pentru reglarea intensitatii luminoase.
Cand lumina este stins3, tineti apasat butonul de pornire timp de 10 secunde pentru a intra in
modul de asociere.

5. Avertizari

Corpurile de iluminat trebuie conectate Ia sursa de alimentare in conformitate cu standardul
national al tarii in care corpurile de iluminat vor fi instalate. Daca aveti nelamuriri, solicitati sfatul
unui electrician profesionist.

inainte de instalare, conectare si intretinere, debransati intotdeauna de la reteaua electrica.
Asigurati-va ca nu conectati mai mult de dou bare liminoase la un adaptor.

Nu asezati bara luminoasa pe verticala.

1. BbBeAeHMe B NPOAYKTa

MoxeTe Aa M3NOA3BATE OCBETUTEAHMTE TEAA BBE BCAKA OT CTaMTe Ci. AeCHO MOXETe Aa NocTasuTe
OcBeTUTEANNTE TeAa BPXY WiKaha CH, 32 A2 CHIATACTE NpHATHA aTmocdepa. C OCBETUTEAHMTE TeAa MOXETE
CBlLIO A2 NOAMEPTACTE BELM Ha IOALIUTE CH WA AOPH AR I MIOCTABATE HA M1OAQ 32 HACOHEHO OCBETACHHE.
ChAbpIKaHMe Ha KyTUATA: 2 OCBETUTEAHM TeAa, T aAanTep (¢ KaﬁeANa Ipb:nﬂ) 1 ke KaBea, 1 AbAbT Kabea (c
Haens 3. pucoBoACTED 3 TGTpeSHTEwS, 1 6 KECTROR

@ Tan

@ Byron s mpameae

(3) KaGen (kbc kabea e 8 cm, AvAbr kabea e 150 cm

) AsanTop (Mme Ha MoaeAa: 9290032024 chabpia aaanTep c wence Tun C/Mme Ha Moaeaa: 9290032026
Coappa aaanTep ¢ wiencea Tvn G)

2. MHCTPYKUMM 32 MOHTaX

BKAIOHETE AAANTEP KM AIMNATA, KATO PANOACKMTE CLEAWHMTEAR Ha AMHATa 32 BMKBAHE, KAKTO € MIOKa3aHO.
C nomoTa Ha KaBeAa CBLPIETE NOCABAOBATEAHO ABE OCBETUTEAHN TeAd. MoxeTe Aa u3GepeTe Kb uA
ABALT KaGeA CrIopeA NPUAOHKEHUETO. MOXETE A3 BKAIOYTE POAYKTA OT KOWTO M AA € Kpail.

3. MIHCTpyKuMK 32 NpuAaraHe
MoxeTe A2 NIOCTABUTE ABE OCOETTEAHH TeAR OTCTPAHM Ha TEAESHIOPA HAH MOHHTOPA
43213 THAZASTE CHETARAH SOSKTH 2 IOTHO GXBETACHHE 13 ONPLIAEAAT] Cpesa
Cabprere oracanure

Vrponstare scaNo, o7 OCBETHTAITE 7oA & PRI CoEI eI A EYTHDAATE
ABETE OCBETHTEANM TeAd 32€AHO, 32 AQ MMATE CAUH CETAMHEH DEXUM

4. UncTpyKumm 3a ynotpeba

33 BAIONBINE  UAKAIONBIE HATHCHETE Gy TOHa 32 33XPaKBIHE.

KoraTo AanaTa coeTi, 32ApbAT HITHCHAT GYTOMA 32 3aXPaHEAHE, 32 A2 PEFYAMPATE OCBETAEHHETO.

Korato amnara He caeTu, 32apbXTe 6yToHa 32 32xpaHBaHe HaTucHaT 3a 10 cexyHav, 3 A2 BAC3ETE 5

pexum Ha caBoRgaNe.

5. Mpeaynpexaenus

OcoeTuTennTe Tera Tpa682 A2 G1AIT CTLPIANH KoM JAXPAHBIHETO B CHOTEETCTOME C HAUMOHIAHMH CTaHAAPT HA
ABPAGBATA, 8 KOATO e GLAIT MOHTUPAHM OCSETUTEAHHTE TeAd. AKO UMATE HAKEKBH CLMHEHWS, MOAS, MOTBPCETe
e on npogeconaven enepoTex G

Mpean fire ot rAaBHOTO axpaHEaNe.

Voepere ce, 46 cBLpARaTe MaKCAMT ABE GCSTHTEANM Tera Kum oA AARITEP

He NoCTassiiTe OCIETUTEAHOTO TAAD B3 BEpTUKAAHO MoOAOHEHME.

1.0630p uspeana
Tlaneau oCselleHMs MOXHO HCTIOAS30BATS 8 OGO/ H3 BauLIX KOMHAT. [TaHEAW OCBELLEHNS MOXHO ACTKO YCTaHOBHTS Ha
WKaGY AN CO3ATHMS KPACMBOT OBCTaHOBKH. TaKIKE NAHEAN OCBEWEHHA MOXHO HCTIOABIOBATY, 4TOBS BHACAHTS AIOGbIE
PEAMETEI Ha TIOAKAX, WAW ATKE MTPOCTO PASMECTHTS WX Ha MIORY AN KUEHTHOTO OCSELEHHS

B KoMNAEKTE: Naens OCBelIEHS 2 T, 2AaNTep 1 WT. (KDENHTCA KaBeAbHOl CTANKOR), KOPOTKINA KaGeAs 1 L., ANMHHbIA
Ka6eAb 1 W, (KPENHTCA KaBEASHO? CTAXKOW), PYKOBOACTBO MOAb3OBATEAR 1 WT., HAGOp ANA GBICTPO HACTPOKM 1 wT.
(@ Kopnyc caetubrmka

”
(3) Kaens (kopoTkwi Ka6en ANHOT B Ci, ANvHHBI KaGenb ANHOF 150 ci)

(@) Asanep (assanme moaen: 9290032024, mpeacTasaneT coBoit aaanTep co wTekepom Tuna C/Haseanie MOACAH:
9290032026, npeacTasnser coboii anantep co wrexepom Tuna G)

2. IHCTPYKUMK MO yCTaHOBKe

MoAKAIouMTE 5aNTep K CoeTMASHIKY  yBeanTec,

4TO WTEKEp COBMEUIEH C AWM BCTABKH, KIK MIOKAZAHO Ha PHCYHKE.

COGAMHHTE MOCAEACBATEABHO OAHY MAHEAD OCBCUICHHA KABSACM C APYTO MIHEAMO OCBOUICHWS. B SIBUCAMOCTH OT
PPHMEHEHHA MOXHO BBIBPATS KOPOTKIT! HAH ANMHHSIT KA6€Ab. DTO MSACAHE MOXHO OAKNIOHATS € OBCMX CTOPOH

3. UIHCTpYKUMK MO NpUMEHEHMUIO

MOXHO MOCTABATS ASE MaHeAW OCBEIEHMA N0 GoKaM OT

TeACOMIOPa WA MOHWTOPA AR CO3ATHHS CBETOBO aTMOCEp. i

TIOAKAIOUMTE KEXAYIO N12HEAb OCBELLIEHWS OAHY 32 APYTOM Yepes npunoeHve WiZ.
VPABARITE KIXAOH MTAHEABIO OCBEULEHHS, MIPHMEHAS PAIHBIE PEXHUMbI OCBEILICHHA, AN
CrPYNNMpYTE ABE MAHEAN OCSELLEHIA BMECTe, YTOBS MCTIOABSOBATS OANH PEXHM OCBELIEHHS.

4. IHCTPYKUMM MO MCMIOAB30BaHMIO

HaXMHTE KHOMKY MATAHIR AXS SKAIOYEHHS UAN BBIKAIOHEHMS TATAHI.

TlpH BKAIOUEHHON CBETE HAKMUTE W YACPXMBANTE KHOMKY NATAHIS AAS YMEHBLIEHS SPKOCTH.

TIpH BLIKAIOUEHHOM CBETE HAKMMUTE W YACPXWBAITE KHOTIKY NMTaHUR 8 Tedenve 10 cexyHa,

4TOBLI BOWTH B PERiM COMpAKEHHS.

5.Mpeaynpexxaexna

CoeTHAHAK AONKHA GbITS NOAKAIOUEHS! K UCTOUHIMKY MHTAHIA B COOTBETCTBAM C HALIMOHAABHEIMMA
‘CTaHAGPTAMM CTPaHYI, & KOTOPOW OHA YCTAHIBAVBAETCA. B CAYaE COMHEHWi OBPATUTECH 32 COBETOM K
TPOECCHOHARBHOMY SACKTPUY.

Mepea ycTanoBKof, wan BCErAR OTKAIOHAITE YCTPOWCTBO OT IACKTPOCETH.
K 0AHOMY 2AANTEpY MOXHO MIOAKAIOHaTS He GoAee AGYX MaweAeii oceeleHus.

He pasMewaiTe NaHeAs OCOCLICHHR BEPTUKIABHO.

6. Biztonsagi tudnivalék

Gondosan olvassa el a teljes Utmutatot az dsszeszerelés és makodtetés elott, és Grizze meg az Gtmutatot.
Mindig tartsa be az alapvets biztonsagi Svintézkedéseket, hogy csdkkentse a tiz, dramiités és szemeélyi sérilések

kockazatat elektromos készilékek hasznalatakor.

, hogy az jel
A termék kizérélag beltérben hasznalhato.

A kialakitas P20 minésitésti; ne hasznalja a terméket firdészobaban vagy vizforras kézelében. A termék csak szaraz

helyiségben szerelhets fel.
Figyelem: A limpatest
7. Javitas

A termék tisztitasa

Puha portsris ronggyal tisztitsa.

Ne hasznaljon alkoholt, oldészert vagy hasonlé termékeket.

8. Szimbélumok magyarazata

1Il. osztalyu készalek

@ilsé rugalmas zsinérja nem cserélhets; ha a zsinér megséril, akkor a 14

1. lepazidanas ar izstradajumu

Gaismas joslas var izmantot jebkura istaba. Js varat viegli novietot gaismas joslas
uz skapida, lai raditu jauku noskanu. Varat ari izmantot gaismas joslas, lai izgaismotu
kaut ko sava plaukta, vai vienkarsi novietot gaismas joslas uz gridas akcentétam

meg kell

Il osztalyd késziilék

ne helyezze az

termék és/vagy storok megfel Ie\c

569 kilon,
Relyen kell OyGitoni, 5 nem szabac a héztartasi hulladék kazé keverni Gket A nem csere\hew skumulitorokat

it megAe\o\t

tartalmazé termékek artalmatlanitasakor a nem cserélhetd kel

6 altal cserélhetd

Erdekiodjon az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek s csomagolasuk helyi szelektiv gyGitésérsl és
Kdvesse a helyi és terméket
& ssse 0 hy
megelézni a kornyezet és emberi egés:
—
=z

Kizérélag beltéri hasznalatra

Ezatermék ,F"
energiahatékonysagi kategoriajd

Szeme\y cserélheti ki

9. Jotallas

\ampa(es(ber\ talélhato LED fényforrst csak a gyarto,
nak I

@ Szakember dltal cserélheté (csak LED) fényforrds: A
ey vagy hasonlé
=

fényforrast tartalmaz

A jetéllésra szigort hasznélati feltételek vonatkoznak; tovbbi informaciokért

latogasson el s

Vezeték nélkilli kapcsolat miiszaki adatai

Vezeték nélkili RF-mod frekvenciasavia: 2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A Wi-Fi* és a Wi

bejegyzett védjegyei

A Wi-Fi CERTIFIED™ és a WPA3™ a Wi-Fi Alliance
védjegyei

ABlusfooth® 576 és logok a Bluetooth SIG,INC.

i CERTIFIED logé a Wi-Fi Alliance

A termeeket ne hesznala 6 Skial, a
znalia a Wi
s iikaposolad funkeio SleTnets Wi-F-kapesolat nelkii

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ lampatestek
rédisberendezes tiousa megfelel 3 2014/55/EU(RED)
iranyelv kovetelményeinek. Az ofeleldség
nyilatkozet telies szovege megtaidinato & kovetkezs
webcimen: wizconnected.com

6. Instructiuni de securitate

Iévs bejegyzett védjegyek
z Amazon, az Alexa és minden kapcsoloda logd
‘Amazoncoming cegnek vagy kapcsol vallalkogasanak
vediegyel
A Google a Google LLC védjegye. A Siri az Apple Inc.
bejegyzett védieaye

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapian hasznalia.
Minden mas vediegy és kereskedeimi név a megfelelo
tulajdonosok birtokaban a!

Cititi cu atentie toate aceste instructiuni inainte de asamblare si utilizare si pastrati-le.
Pentru a reduce riscul de incendiu, socuri electrice si vétémém corporale la utilizarea aparatelor electrice, trebuie

respectate intotdeauna masurile de securitate de baz:
Asigurati-va ca specificatiile electrice sunt companbne
Produsul este proiectat doar pentru utilizare in interior.

Constructia este IP20. Nu utilizati niciodata produsul in baie sau in apropierea surselor de apa. Produsul poate fi instalat

doav in locatii uscate.

ment:
corpul de iluminat trebuie s fie distrus.
7. intretinere

Cum se curata produsul

Curétati cu o carpé de praf moale.
Nu utilizati niciodata alcool, solver

i sau produse similare.

8. Explicarea simbolurilor

Aparat din Clasa lll

cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate

locuit; in caz de deteriorare a cablului,

Aparat din Clasa Il

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si

electronice si ambalajele acestora. Actionati in conformi

itate cu regulile locale si nu eliminati produsele vechi si ambalajele

impreun cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor, a produsului si/sau a bateriilor Yoajuta

Ia prevenirea consecintelor potentiale negative pentru mediu si sanatatea

umana. Baterile trebuie eliminate separat d

sistemul municipal de gestionare a deseurilor prin intermediul unitatilor de colectare desemnate. Atunci cand eliminati un

2 : Echipament de control care poate fi
’\\:‘@ inlocuit de utilizatorul final.

cétre o persoana similar calificata.

9. Garantie
Garantia face obiectul conditiilor stricte de utilizare. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul nostru web:

ps;

Specificatie tehnologie far fir:
Banda de frecvente a modului faré fir RF: 2400 - 24835

Putere maxim transmisé:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max

Produsele nu trebuie utilizate cu variatoare. Pentru reglarea

intensitatii luminoase, folositi aplicatia Wiz,
este

fara
conectivitate Wi-Fi.

Prin prezentul document, Signify declara ca t\uul de
echipament radio Corpuri de iluminat WiZ e:

Conformitate cu Directiva 2014/55/ JE(RED). Textul complet
al declaratiei de conformitate UE este disponibilla
urmatoarea adresa de internet:

produs care contine bateri ce nu pot fi inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre un specialist.

Q A se utiliza doar in interior

Acest produs contine o
surs de lumina cu clasa
de eficienta energetica F

Sursa de lumina (numai LED) care trebuie inlocuita de
un profesionist: Sursa de lumina cu LED continuta de
acest corp de iluminat trebuie inlocuits numai de catre
producétor, de catre agentul sau de service sau de

Wi-Fi* si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt mérci comerciale
nvegistrate ale Wi-Fi Alliance
WIE] CERTIFIED™ 5i WPAS™ sunt marci comerciale ale
Wil F\ Alliance
Siglele s marca verbald Blustooth sunt  mérci comercisle
inregistrate detinute de Bluetooth Si

mazon, Alexa i toate sigiele asociate sunt m
comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale am-awor acestei
compani
Google este o marcs comerciali a Google LLC. Siri este o
marca comerciala a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de catre Signify face obiectul unei

licente.

Celelalte marc\ comerc\a\e si nume comerciale apartin
respectivi

6. UncTpykuum 3a 6esonacHoct

TTpoueTere BHUMATEAHO  CAIBA/ITE BCHKM TESH WHCTPYKUMM NIPEAM CTAOGABIHETO W EKCAOITALMATA

32 A2 e HAMaAW PHCKST OT MOXaPp, TOKOBM YARPH M TEACCHH HAPAHABAHWA
ocHoBHMTe MepKH 32 GesonacHocT.

TTpoBEpeTe AIAM EAEKTPUNECKATE CeUMPKALIMH Ca CBMECTAMM
TTpOAYKTST € MpeAHa3HaEH CaMO 3 YTIOTPEGa Ha JaKPHT

Kowcrpykunsra e IP20, wora we uanoass
MOHTAPA CAMO BBpXY CYXM NOBBPXHOCTH,
n

GeA Ha Tor

PH VITIONSBIHE Ha CACKTPHHECKA YPEAM, SHHarH TPAGDA A ce Crazsa

e APOAYTA & MOKPH MOMCLLEHHS Wi 5 ENIOCT A0 B0AOHSTOHLA TTPOAYKTST MOXE 42 &

.‘ .
NoBpeAa Ha Kabeaa, TPAGE AQ JaKYMUTE HOBO OCBETUTEAHO TAAO.
7.06cayeane

Kak ce nouncrea npoaykTa
TMouwcrere ¢ Mexa kbpna 3a N

TAAO HE MO A2 CE NIOAMENS, TaKa e B CAYHaii Ha

HUKora He WanoA3BaliTe nKOXoN, PASTBOPHTE HAW TPOAYKTH OT MoAOGeH XapaKTep.

8. O6scHeHMe Ha CUMBOAMTE

Ypean ot waac Il

Vpean or kaac I

MIPOAYKTH  OMaKoBKH. MOAS, ACFCTBAINTE 8 ChOTBETCTBE C MECTHHTE MPABMAA U HE WIXEBPASIITE CTApHR MPOAYKT W ONGKOBKATA
326AHO € OBUKHOBEHHTE GMTOBM OTNaAbLA. [TpABHAHOTO MIXEHPASHE HA ONAKOBKAT, Ha BALIMA POAYKT WIWAK GaTEpMH WiE nomorHE
A2 Ce MIPEAOTEPATAT NOTEHLIMAAHM HEFATWEHM NOCAEANLIA 32 OKOAHATA CPEAR  HOBELUIKOTO 3ApaBe. BaTepuTe TpsGBA A2 Ce HIXEBPAST

FAGAHO OT NoTOKa

Ha GUTOBHTE OTN2ABUY UPE3 OMPEACACHHTE 32 LeATa

CobupaTeny NyHKTOBe. [TpH UEXBHPASHE Ha POAYICT, KOATO

Ei MoAs, 3a103HAITE Ce € MECTHATA CHCTEMA 32 HIXBBPASHE, PAIACASHE U CHEWPAHE Ha OTNIABLIN OT EACKTPHYECKN 1 EACKTPOHHH
_—

CoABpHa GTEPUM, KONTO HE MOTAT A2 CE 3AMEHAT OT NOTPEGMTEAR, CULATE TPAGBA A2 GLAIT OTCTPaHEHM OT CELMAANCT.

OCBETUTEAHO TAO MO A3 ce

KBAAMBHLMPAHO Avte

9. Mapanuua

TapaHLATa NOAKEXM Ha CTPOTH YCAOBWA 32 YNIOTPEGA, 3 MOBENE HHOPMALIAA, MONR, NOCCTET HaWA yeBeaiT:

TIOAMEHSL Ce MEXaHUSbM 32 yIpaSAEHHe OT KpaiHHA NoTpeBUTeA.

3a ynorpe6a camo 8
3aKPUT MpOCTPaHCTER

Moamensus ce caeTAuHeH uaTouHMK (camo CBETOAMOA) ot

POGecHONIANCT: COETOAMOAHWAT COETANHEH HITONHMK Ka TOBI
0Avens camo oT

IPOMIBOANTEAR, OT HEFOB CEPBUIEH TEXHUK WA APYTO

Tosm npoAyKT cuabpxa
CaETAHEH MaTOMHMK OT KAIC
Ha enepruiiia eexTuaHoCT F

Beawuinm crewndue
Gecrorma renra v Semmmien RE poronc 2400 24835 Hz
MaKcHMaAHa MOLLIHOCT Ha npeAa
WiFiwarc 20 dBm
Bluctooth vakc. 10 dBm
Mpoaykrie He TprGa 48 G yanonasaT ¢ psepi 3 aTomneae
vanoNsgaliTe npUAOKEHAETO Wi
Dymaanen o ol S5 conpasane Wi

C racTonwoTo, Signify AekAapUpa, ue paauooBopyasaHeTo, Tun WIZ
Lummms oTroaps Ha AvpexTisa 2014/5H/EC(RED). MaviT Texcr Ha

NADAATE 32 CHOTEETCTEME MOKETE A2 HAMEDHTE 8 HATEPHET Ha
aspecwiaconmeciedcor

6. Mpasuaa 6esonacHocTn

Aorara WF® Wi CERTIFED ca erucrpupans oproscios uip
+a WiFi Allian

CEKT\FIEDW WPA3™ ca perucrpupanu Teprosck mapk va
liar

ymara orars Betoath® ca pereTprpa v Tprosan apor i
Blletooth S

Ao Al s copno ora ca oproace vapa
Amazon.com,Inc v vefwTe G

Google & e wapwe v Google LLC. S & permcrppasa Tproncia
vapka ria Apple Inc

BCAKO W3rI0A3BaHE Ha TaKVBA MEKH OT SIghiy € 10 Alers
CTaHANITE TLPTOBCKA MK/ 1 THIOBCKN MMEH Ca Ha TEXHHTE
CHOTBETHM COBCTRHILI

TMepea Tem Kak BBINOAHWTS CEOPKY 1 MPHCTYNMTL K PAGOTE, BHUMATEALHO MPOMHTAITE STH HHCTPYKLIAH 1 COXPRHHTE HX.

Uro6oi cHuanTs onackocT P
€OBAOAATS OBLLIME MEPI MPEAOCTOPOXHOCTH

V6eauTech b Tom, 4T0 sneKTpHIECKIE apactepuerin comamor.
TpoaykT nps
Knace saunmsi kopnyca IP20. Huoraa we mnmmm npu6op &

2 KOMKITE ik PIAOH C B0ADH. TPWG0p CACAYET YCTIGLAMEATS TOABKO B CPXOM MecTe
n

OKOM 1 TpaBM pK

npHGopo, cheayeT

BHumanwe! BHELIHW! THGKMH WHYp SToro
CACAYET YTHAMIMPOBATS.

7. O6cAyuBaHHe
Kak ounctuts npoaykT

whypa

TMpotupaiire markoi He

8. O6bACHEHHe CUMBOAOB

uam ApOAYKT.

Mpu6op kaacca Il

C MopMaLLAEi © MECTHBIX CHCTEMaX PA3ACASHOTO C6OP 1 YTHAMSALIAA TAKHX OTXOAOB, KaK AEKTPUMECKOE W IACKTOHHOE
ake Coboaair

TpeGosanits 1 He b6
B e
i, Bar:

I Mpnop kaacea lit
—

poievivend

(CHIBATE OTCAYKMBLIEE MIAAME BMECTE C OBBIHbIM GHITOBbIM MYCOPOM. [TpABHALHAR YTUAHAUNA
(GHBILITE HETaTWBHbIE MOCACACTBN ANS OK] i
CACAYET yTUAMIUPOBATS OTACABHO OT GHTOBbIX OTXOACE
ana

XaIoULE cpeAs! 1 3A0POE
“epes criewnanbHbie nyHKTH! cBopa. Ecan HaACAHE

©]
e

N

Cwennuii aparisep

COAEPKALLUICS B TOM CaeTHABHHKE,

MOXET LT, 32MeHeH TOALKO NPOHIBOANTEAEH,

e 1 AoANEn WA EELSRART.

Tonsio AnA npumeHeHwA
8 nomeuieHwAX.

VICTOuHMK CBeTa (TOABKO CBETOAWOA), 3aMeHsEMbI
IPOGECCHOHAAOM: CBETOAMOAHBI MCTONHHK CBETa,

STOT NPOAYKT coaepHUT
UCTOSHMK CBeTa KAACC
seprosphexTmamocTh F

OBARARIOLIMM AHAAOTHHHO KEZAMPHKALIMER AILIOM.

9. FapanTua

TapanTus Tonsko pu croporom

. Haw se6-caiiT:

B
htps; // www.wlzconnected. com/en/consumer/suppon/

Kapacrepucra Gecnposonoro oo
11070Ca HCTOT, HCTIOAb3yeMan AN GECTIPOBOAHOTO MIOAKNGHEHHS:
2400-24835 Mru
MaKcumansHas MowHoCTe:
WiFi makcmanono 20 ABi
Buetoot vaamares 1045
TIpOAYCT e Mpeaasascss 8 HCTOAES08AIS C Aivepavin A
peryanpoeats
Fpebt Coera nenoneyire rpomerne WIZ
LAR BKNGHEHMAIBINCHEHHS TaoKe AOCTyTHA 663 NoanIoHeNHS K WI-F

Kownasn Signify vactouym sasenser, o caeTabsia WIZ cooTaeTcToyor

Qvperniee EC 20145318, (RED)

Mo recr aeoapam coorsererann EC ana caie vizcomectedcom
rororan WP, oromn WiF| CERTIFIED ssamorcs

anpervcTpApoBasMA ToRapHaY aHakams W-Fi Allance.
Wi-Fi CERTIFIED™ 4 WPA3™ snmiorcs 3aperucTpuposanimin
ToBapHbiMM 3Hakam Wi-Fi Alliance.

Crosecit 342 1 AOTOTITE Bluetooth® SEARIOTCH 3aperCTpHpORaHHMI
oy 83 vy Buelooth G, nc
i Alexa U BCe CBRaribie AOTOTHI SASIOTCA TORIDHSM SHaaMHA
Ameaoncom,nevow abbmposmmate Ko
Googe, Google Piay v roromn Google Play SBAROTCA ToBIpHbMMA iakavin
coge LLC

AGTOTHN Apple 1 S AEAIOTCR 2PETCTDHPORHHAIMA TOBIPHEIMA SHaKMA
Apple Inc.

VOGO MCNOS30B3HME Taki 3108 KON SIghfy OCYLECTBAIETCS 10 s,
Tpouvie TOBADHSE 3HaKY U TOPTOBLIC A3 ABATIOTCH COBCTRRHHOCTHO
CooTBETCTBYOWNX BAIACASLED.

Komplekta ietilpst: gaismas josla*2, adapteris*i(savienots ar vada saiti.), fss vads*1,
gars vads*I(savienots ar vada saiti), lietotaja rokasgramata‘1, atra iestatizana‘1

@) Lampas korpuss

@ loslegtanas, zslegtanas poga

3 Kabelis(iss kabelis ir 8 cm, gars kabelis ir 150 cm)

4 Adapteris (modela nosaukums: 9290032024 satur adapteri ar C tipa spraudni/
modela nosaukums: 9290032026 satur adapteri ar G tipa spraudni )

2. Uzstadisanas noradijumi
Pievienojiet adapteri \ampal un parliecinieties, vai spraudnis ir salagots ar ievietosanas
finiju, ka paradits attél

izmantojot ziedlapkedss savienojumy, savienoiiet vienu gaismas joslu ar kabeli ar citu
gaismas joslu. Lietojumam varat izmantot fsu vai garu vadu. Jas varat pievienot
izstradajumu no abiem galiem

3. Noradijumi lietojumam
Lai raditu noskanas apgaismojumu, varat novietot divas gaismas joslas katru sava
televizora vai monitora pusé.

Savienojiet katru gaismas joslu pa vienam, izmantojot WiZ lietotni
Kontrolgjiet katru gaismas joslu ar daZa gaismas rezimiem va\ grupéjiet abas gaismas
joslas kopa, lai iegitu vienu gaismas rezimu.

4. LietoSanas noradijul
Nospiedet leslégSanas/izsl2ganas pogu lai iesiégtu un s\egtu
Kad gai ta, turiet nospiestu

Kad gaisma izslégte, turiet nospiestu ieslagsanas/izslegsanas poauio SaRindes i eietu

ParT savienoanas rei

5. Bridinajumi

Gaismeklus japievieno barosanas avotam saskana ar taja valsti noteikto standartu, kura gaismek|i tiks.
uzstaditi. Saubu gadijuma, ludzu, padomu jautéjiet profesionalam elektrikim.

Pirms uzstadisanas, pievienosanas vai apkopes vienmar atvienojiet no galvena barosanas avota.
Pievienojiet vienam adapterim ne vairak ka divas gaismas joslas

Nenovietojiet gaismas joslu vertikall

1. Prikaz proizvoda
Svetlosne trake mozete da koristite u bilo kojoj sobi, Svetlosne trake mozete jednostavno da
postavite na radni sto kako biste stvorili lepu atmosferu. Svetlosne trake mozete koristiti i za isticanje
bilo ¢ega na policama i prosto postavite svetlosne trake na pod i stvorite akcentno osvetlenje.
Sadrzaj kutije: svetlosna traka*2, adapter*1 (spojen kablovskom vezicom), kratki kabl*1, dugi

I | Gpojen kablovskom vezicom), korsnicd prirucniic’, brzo podesaarie”
‘Te\

m 25 ukliucivanie/iskliucivanie

) Kabl (kratki kabl ima 8 cm, dugi Kabl ima 150 cm)
@ Adapter (naziv modela: 9290032024 sadrzi adapter sa utikacem tipa C / naziv modela:
290032026 sadrzi adapter sa utikacem tipa G)
2. Uputstva za montazu
Prikljucite adapter za lampu i uverite se da je utikac u ravni sa linjom umetania kao $to je
prikazano na slici.
Napravite dejzi lanac jedne svetlosne trake sa kablom sa drugom svetlosnom trakom. Mozete
odabrati kratak ifi dug kabl, u zavisnosti od primene. Proizvod mozete da prikljucite sa oba kraja.

3. Uputstva za primenu

Dve svetlosne trake mozete da stavite sa strane
televizora ili monitora kako biste stvorili ambijentalno osvetljenje.

Bovesite svaku svatiosnu raku e po jednu puterm WiZ apifkacie.

Kontrol vaku svetlosnu traku sa razlicitim rezimima osvetljenjem i

GubIEis dve svetiotns trake Sajedno kalko biats Al lecan resrm osvetuema

4. Uputstvo za upotrebu

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanie kako biste ukIjucili ili iskljucili.

Kada je svetlo ukljuceno, drzite dugme za napajanie pritisnutim za prigusivanje.

Kada je svetlo iskljuceno, drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanie 10 sekundi kako biste
ugli u rezim uparivanj

5. Upozorenja
Svetilike e biti povezane
kojoj e svetiljke biti ugradene Dot e nedoum-ca, potraZite savet od
profesionalnog elektric

Bre instalacie, povezivana i servisirania, uvek je otkacite iz struine utiénice.
Uverite se da ste povezali maksimalno dve svetlosne trake sa jednim adapterom
Nemoite da postavijate svetlosnu traku vertikalno.

zemlje u

1. Predstavljanje proizvoda
Rasvietna tijela mozete koristiti u bilo kojoj sobi. Jednostavno postavite rasvietna tijela na svoj
noéni ormarié i stvorite prekrasnu atmosferu. Rasvjetna tijela mozete koristiti i kako biste
istaknuli neki predmet na svojim policama ili ih jednostavno postavite na pod za akcentnu
rasvjetu.
Sadrzai kutije: rasvietno tijelo*2, adapter*] (priévrscen kabelskom vezicom), kratki kabell, dugi
kabel*1 (pricvricen kabelskom vezicom), korisnicki prirucnik‘l, brzo postavlianje*l
@ Kuciste svjetilike
@ Gumb za napajanje
(& Kabel (kratki kabel od 8 cm, dugi kabel 0d 150 crm)

) Adapter (naziv modela: 9290032024 sadrzi adapter s utikacem vrste C / naziv modela
9290032026 sadrZi adapter s utikacem vrste G)

2. Upute za instalaciju

Prikljucite adapter na svietiliku i provierite je Ii utikac poravnat s linjjom za umetanje na prikazan nain.
Kabelom lan¢ano spoiite jedno rasvietno tiielo s drugim. Mozete odabrati kratki ili dugi kabel,
ovisno o nacinu primjene. Proizvod mozete prikljuciti s oba kraja.

3. Upute za primjenu

Mozete postaviti dva rasvjetna tijela na obje strane

vaseg TV-a ili monitora za stvaranje ambijentalne rasvjete.
PoveZite svako pojedinano rasvietno tijelo putem aplikacije WiZ.

Upravljajte svakim vasvjetmm tijelom sa zasebnim nacinima osvjetljenja ili grupirajte dva
rasvjetna tijela u jedan nacin osvjetljenja.

4. Upute za uporabu

Pritisnite gumb napajanja za ukljuéivanje i iskljucivanje.

Dok je svjetlo uklju¢eno, drzite gumb napajanja pritisnutim za prigusivanje svietla,

Dok je svjetlo iskljuéeno, drite gumb napajanja pritisnutim 10 sekundi kako biste
pokrenuli nacin uparivanja.

5. Upozorenja

Svjetiljke moraju biti spojene na napajanje u skladu s nacionalnim standardom zemlje u
Kojoj G se ugradivatisviti. Ako imate bilo kakvih nedoumica, potraite saviet
profesionalnog elektri

Brie Instalacii, spalania  servisirania uvijek odspofite od glavnog napajana

Na jedan adapter spojite najvise dvije svietlosne trake.

Rasvjetno tijelo nemojte postaviti okomito.

1. Inopmauin npo supi6
BY MOX(ETE BUKOPHCTOBYBATH CBITAOBI NaHel 8 Gyab-Kili KiHaTi. Ix MOXHa Aerko poamMicTHT Ha wadi, wo6
CTBOPHTH rapHy aTMOCGEPy. B TaKOX MOXETE BUKOPHCTOBYBATH MaHEAI, WOG MACBITHTH WOCH Ha NOAMUAX 260
HABITS Ha MAAOSI.

Bulcr KopoGrcaraota rieas* aanTep (supinkexu Kaeanoro Craxioro), Kopor Kaensl, Acaru
KaBens*1 i KaGeAbHoo P 1, IHCTPYKUIA 31 WBHAKOTO HarWTYBaHHS*1
(1) Kopnyc amnn

5 Kabens (roporo 8 cw, aoari 150 &

(1) Anarrep (Hassa moaeni: 9290032024 micruTs aaanep 3i wrexepom Tuny C / Hasea moaen: 9290032026
wicrTs aaanTep 3i wrekepom Thny G)

2. IHCTPYKUT 3i BCTAHOBAEHHA

TliAKAOMITS 2AANTEp A AW Ta NEpEKOHAITECS,

Lo TEKEp pIBMIA 8 CTNO AIC0. X PO 13 Y

3'eanaiire asi co 22 Aoriomororo Kabento. B MoeTe SMBpaTH KOpOTKHH 260 ACBIHi KaBeAs
ianoBiro a0 Coa nOTHEE. Bt momre sk TpOATRT i3 B Kl

3. IHcTpyKuin i3 3acTOCyBaHHA
BU MoeTe posMICTUTH ABi CBITAOBI naweAl 0Ba6i4 Teacsizopa
260 MOHITOP3, WOB CTBOPUTH MPOCTOPOBE OCBITACHHS.
Mo epsi niAKNIONITS CaiTAOBI naeni epes AoaaTox WiZ.
B MOMETE 8UBPATH OKEMMT PEXMM OCBITACHHS AAS KOWHOI CBITAOBH NakeAl 260 3rpynysaTh
ABi MaHEA] i HAAAWITYBATH AAS HUX TO CAMMIA PEMMUM.
4. IHCTPYKUiA i3 BUKOPUCTaHHA
o6 yemyre 60 BUMKHYTH IPUCTPIF, HATUCHITS KHOMKY KMBACHHS.

O YBiMKHEHE, yTPMMYVITE KHOTIKY KHBACHHS AAR IMCHIICHHA ACKPABOCTI,
Ko CBITAO BMIHEHE, YTPHMYHTE KHOMKY XUBACHHA HATUCHYTOI0 APOTATOM 10
Conyia, o Yol 5 pamm eT80pOR Map
5.Monepeaxenna
ColTubHIK MOBUHHA BT NTAKAIOUEH] AO AWEPEAR HHBACHHA BIATIOBIAHO AO HALIOHAASHAX CTAHAAPTIE KpaiNH,
& AKif 8OHA BCTAHOBNIOCTECA. ' pa CyMHiais 28epHITBCA 32 MOPIAOID AO MPOGECIAHOTD EACKTPHKG.

a6o 3aexan

enekTpomepesi.
He nia'eawyiiTe GiAbue Hix ABi CBITAOBI NaHeAl A0 OAHOTO aaanTepa.
He posTawosyiiTe CBiTAOBY NaHeAb BEpTUKAALHO,

6. Drosibas noradijumi

Pirms uzstadisanas un darbibas uzsaksanas rapigi izlasiet visus $os noradijumus un saglabajiet tos.

Lai mazinatu ugunsgreka, issavienojuma un personigo traumu risku, lietojot elektriskas ierices, vienmer ievérojiet piesardzibas
pamatprasibas

Parbaudiet, vai elektriskas specifikacijas nodrosina saderibu

Sis izstradajums paredzets tikai lietosanai telpas

Konstrukcija ir IP20, nekad nelietot izstradajumu vannas istaba vai Gdens nemsanas vietu tuvuma. Izstradajumu var

uzstadit tikai sausas telpas.

Bridinajums. $7 gaismekla aréjais elastigais vads nav nomainams; ja vads ir bojats, gaismeklis ir jalikvide

7. Apkope

Ka tirit izstradajumu

it ar mikstu puteklu draninu.

Nekad nelietot spirtu, skidinataju vai lidziga veida izstradajumus.

8. Simbolu skaidrojums

il Klases ierice Il Klases ierice

ﬁ Ludzu fepazistieties ar informaciju par vietejo atkritumu e un savakéanas sistemu
m pre
—
Z

nolietotos

recem un i k e

ada Injva bateri p
iidésana palidzes noverst espejamu nelabveligy tetekmi uz vid un cilveku vesellou. Baterias JUKVIOe atsevisk no
padvaloiba atkritumu pllsmas ar Sim nolukam 1pad paredzett Savakianas Uznemum) starpmieciou Likvidelot
produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs nevar nomainit, profesionalim ir jaiznem &is baterijas

vadibas Tikai izmantosanai iekstelpas

a (tikai LED) ts: Saja
| gaismekli esoéa LED gaismas avota nomainu veic tikai
—_ - raZotajs vai ta tehniskas apkopes parstavis, vai persona ar
— lidzigu kvalifikaciju.

$is razojums satur gaismas
avotu, kura energoefektivitates
Klase ir F

9. Garantija
Uz garantiju attiecas stingrilietosanas noteikumi, sikakai informacijai, ludzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
D : com/enyc PP

Bezvadu specifikacija Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance registrétas
Bezvadu RF rezima frekvenéu josla: 2400 — 2483,5 MHz pre¢u zimes

Maksimala parraidita jauda: Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ ir Wi-Fi Alliance precu zimes.
Wi-Fi: maks. 20 dBm Bluetooth® nosaukums o logotipi i registrétas precu zimes,
Bluetooth: maks. 10 kas pieder Bluetooth

Produktus nevajadzetu lietot kopa ar reostatiem; Amron. Aloxa umvis ssitie logotipi ir Amazon.com Inc vai ta
apgaismojuma samazinasanai izmantojiet WiZ lietotni filialu precu zZimes.

leslegsanas/izslegsanas funkcionalitate pieejama bez bezvadu ~ Google ir Google LLC precu zime.Siri ir Apple Inc. registréta
piesleguma. precu zir

Signify ar $0 pazino, ka radiolekartu tipa WiZ gaismekli atbilst
direktivas 2014/53/ES(RED) prasibam. ES atbilstibas
deklardclias plnaisteksts i leelams 3ajA intemeta adrese
wizconnected c

Jebkuru $adu zimi Signify izmanto saskana ar licenci
Citas precu zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem

6. Bezbednosna uputstva
Pazljivo procitajte sva ova uputstva pre sklapanja i rada i satuvajte
a biste smanjili rizik od pozara, strujnog udara i povreda tokom konétema elektri¢nih uredaja, potrebno je uvek postovati
osnovne bezbednosne mere.
Proverite da li su elektricne opreme
Proizvod je osmislien samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.
Konstrukcila je 1P20, nikad ne Koristite proizvod u kupatilu ili blizu mesta sa vodom. Proizvod moZete postaviti samo u
suvoj prostoriji
Upozorenje: Spolini fleksibilni kabl ove svetiljke ne moze biti zamenjen. Ako dode do ostecenja kabla, svetiljka ce biti unistena.
7. Servisiranje
Kako da ocistite proizvod
Ocistite mekom krpom za praginu.
Nikad ne oristite alkohol, rastvarac ili proizvode sliéne prirode.

Objasnjenje simbola

Uredaij IIl klase Uredaj Il Klase

proizvode i ambalazu. Postupaite u skladu sa lokalnim pravilima i ne odlazite svoj stari proizvod i ambalazu sa
uobicajenim kucnim otpadom. Pravilno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili bateriia ¢e pomoci u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravije ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka
Komunainog otada putem odredenin objekata za prikuplianis. Kada odiazste proizvod kol sacr b baterie koje
ne moze zameniti korisnik, te baterije ¢e ukloniti profesionalac.

Kontrolna oprema koju moze da menja Krajnji korisnik. Samo za unutrasnju primenu

E Informisete se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanije i sakupljanje otpada za elektri¢ne i elektronske
_—
Iz

Izvor svetlosti (samo LED) koji treba da menja struéno
lice: Izvor LED svetlosti sadrzan u ovoj svetilici treba
da menja samo proizvodac ili njegov serviser ili slicna
kvalifikovana osoba.

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svetlosti klase
energetske efikasnosti F

9. Garancija

Garancija je predmet strogih uslova koriscenja, a za vise informacija posetite nasu
b-lokaciju: https:

Specifikacije bezicne veze:
Frekvencusk\ opseg bezicnog RF rezima: 2400 - 24835

Wi-Fit,i Wi-Fi CERTIFIED logotip su registrovani zastitni
znakovi saveza Wi-Fi Alliance.
Wl»Fl CERTIF\ED'”, WPA3™ su zastitni znakovi saveza Wi-Fi

Maks\malna emitovana snaga: Alliay
Wi-Fi: Maks. 20 dBm BlUctooth® rec i logotipi su registrovani zasitni znakovi u
Buetooth aks 10 9Bm vlasnistvu kompanije Bluetooth SIGINC.

Ne koristite proizvode sa prigusivacima svetlosti, za

prigusivanje koristite aplikaciu

funkcionainost ukluivana, kiucivana je dostupna bez
-Fi ve: registrovani zastitni znak kompanije Apple Inc.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi su zatitni znakovi

Ovim, kompanija Signify izjavljuje da radijska oprema tima  Svako koriécenje tih oznaka kompanije Signify odvija se pod
WiZ svetilike u skladu sa Direktivom 2014,53; EU(RED). Ceo licencom,

tekst EU deklaracije o uskladenosti mozete pronaci na Ostali zastitni znakovi i trgovacke marke su viasnistvo
sledecoj internet adresi: wizconnected.com njihovih viasnika.

6. Sigurnosne upute

Pazljivo protitajte sve ove upute prije sastavljanja i rukovanja i pridrzavaijte se ovih uputa.

Da biste smaniili rizik od pozara, strujnog udara i osobnih ozljeda tijekom upotrebe elektriénih uredaja, uvijek se treba
pridrzavati osnovnih sigurnosnih miera.

Provierite jesu i elektriéne specifikacije kompatibilne.

Proizvod je dizajniran samo za unutarnju upotrebu.

Konstrukcila je IP20, nikad ne Koristite proizvod u kupaonici ili u blizini miesta gdje ima vode. Proizvod se moze postaviti
5amo u suhom prostoru,

Upozorenje: Vanjski fleksibilni kabel ove svijetiljke se ne moze zamijeniti; ako se kabel osteti, svjetiliku treba unistiti.

7. Servisiranje

Kako Eistiti proizvod

Ocistite mekom krpom za prasinu.

Nikada nemoite koristiti alkohol, otapala ili proizvode sline prirode.

8. Objasnjenje simbola

Uredaj razreda Ill Uredaj razreda Il

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i prikuplianje elektricnih i elektronickih proizvoda i
ambalaza. Postupajte u skladu s lokalnim propisima i ne odlazite stare proizvode | ambalaze s uobicajenim
kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili baterija pomoci ce u spriecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od komunalnog otpada na
za to predvidenim odlagalistima. Kada odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze samostalno
zamijeniti, te e baterije ukloniti strucnjak.

Zamjenjivi upravljacki uredaj od strane krajnjeg korisnika. Samo upotreba u zatvorenom

Zamijenjivi (iskljucivo LED) izvor svjetlosti od strane
profesionalne osobe: LED izvor svjetlosti u ovom
rasvietnom tijelu moZe zamijeniti samo proizvodac il
njegov servisni predstavnik il slicna kvalificirana osoba,

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svjetlosti energetske
uginkovitosti klase

9. Jamstvo
Jamstvo podiijeze strogim uvietima koristenia, a za vise informacija posietite nase

web miesto: https:

Specifikacija beziéne mreze: Lotopipovi Wi-Fi* i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni

Frelcvencisii opseg betiénog RF nséina rads: 2400 - 24835 znakovi turtke WI-Fi Aliance. Logotipovi Wi-Fi CERTIFIED™
i WPA3™ su zaditni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Makisimaina prenesena snaga: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u

Wi-Fi: maks. 20 dBm vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, INC.

Bluetooth: maks. 10 dBm Amazon, Alexa | svi povezani logotipi zastitni su znaci tvrtke

Provzvodl se ne Smild koristit s prigusivatima, 22 Amazon.com, Inc ili nienih podruznica.

prigusivanje koristite aplikaciju Wiz Google je zadtitni znak tvrtke Google LLC. Siri je registrirani

Funkcila ukljucivanja/iskljucivanja bez povezivanja na Wi-Fi.  zastitni znak tvrtke Apple Inc.

Ovime tvrtka Signify izjavljuje da je radijska oprema svietilike  Svako koristenje takvih oznaka od strane tvrtke Signify je
WiZ u skladu s Direktivom 2014/53/EU(RED). Kompletan pod licencom.

tekst EU izjave o sukladnosti dostupan Je na sliedecoj Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi viasnistvo su njima
internetskoj adresi: wizconnected.com odgovarajucih viasnika

6. Mpasuaa 6esnekn

VBaXHO NPONMTAFITE Wi IHCTPYKLIT NIEpeA MOHTaXeM | excrAyaTalieio, | 36epexiTs ix.

LLLOG 3HHIUTH pHaK 30FIMIHHA, YPIHCHHA CACKTPHHHAM CTPYMOM | TPABMYBAHH A 42C CKCAYTALIT EAGKTPHAHIX TPHCTPGIB, NOTPIGHO
ACTPUMYBATUE 32X0AT8 Beanei

Tlepesipre, 1 cymicHi eACKTPMNHI XaPAKTEPUCTHKM.

BUpIG MpUSHAHEHWI TIABKM AN BHKOPHCTAHHA BCCPEAMNH] MpMILICHS.

Knac saxwcy IP20, ieit BUPIB He MOXa BUKOPUCTOBYBATA y BaHHMX KIMHATaX 260 OBAH3Y BOAOPOI
AVALE B CYXHX MPHMILIEHHSX.

TMonepeenh. 30BHILUIKIA FHyuKMi WHYP LbOFO caf
He Gyae npauiosaTy.

BUPI6 MoHa BcTaHoBAIOBTH

HIX Kpar

He moxHa pai LwHypa CBITHABHMK

7.06cayrosysanHa

SIK OUMCTUTH NPOAYKT
TTpoTHpaiiTe WAKOK TKAHMHOIO, HIKOAH HE BHKOPHCTOBYHTE CTPT, POSMMHHIMK 360 AHIAOTMHI MPOAYKTH.

8. MoscHeHHs CUMBOAIB

Mpwaza kaacy Il Tpwaaa kaacy I

PEKOMEHAYEMO CAMOCTIIHO O3HAONNTHCA 3 IHBOPHALIEID 1pO MICUES CHUCTeMM COPTYSAHH i yTUAALIT BIAXOATS EACKTPHSHOTO Ta EACKTPOHHOTO
‘OBABAHAHNA | iXHSOTO NakyB3HHA. AIATE BIATOBIANO AO MICUSBHX NPAGHA | He BHKWATHTE CTpWA SHPID | HOTO YAKOBKY PESOM 3i SSaAHHM

P08 Toak axeAmMv. | FaBvASHSYTHATALIR yTaKomH, IHpOSY TA6 yMYARTOS ACTOEN® SN NoTeMLLAVAM eI FACHAKEM
A ACBKIAS T2 3AOPOB'A AIOACH, AKYNYASTOPH CAIA YTHIYBATH OKPEMO A OTOKY KOMyKaAGHIOX BIAXOATG 4EPE3 Ciewianshi Micus xs 360py. Mia
{aC yTnsai SUPOBY, Lo MICTTS 2KYMYASTOD, AKNT HE MOXE S2MIHIOBATH KODHCTYEAS, Takiit BKYMYARTOP MaE BHAYMATH NpOGeCionan.

'YBATA: Hiokie B SHARACTE BCE MORCHEHHA 3 YHCAOBHIMM IOCHABHHAMM Ha HEMKH, BIATIOBIAHO, MEpeA UMM IHCTPYKUIANH 3 Gesnex:

Tinskin ara sacTocysanms
& npumiensx.

Leit npoAyKT micTuTs.
AepeAo caitha KA
eneproegexTmaHoCT F.

3winkui Aparisep

Lie MOXE ATACHIOBATH TIABKH BUPOBHUK,
FOTO areHT i3 cepBicoro oBeayrosyBanHA
4 0co6a 3 ananoriuHOIO KeadiKauio.

3amina AepeAa CBITAA CrieuiaAICTOM
@ (e A9 CHTAGAAHHX COTHADHMEY
=

9. FapanTisa
TapanTis TiAKH NP CTOPOTOM AOTPUMAHHI yMOB eXcrAYaTaLli. AAS AOATTKOBOI iHopMaLi. siasiAiTe Hal 6e6-caiT: https; //
www.wlzconnected.comlen/consumer/support/

‘Cyra VaCTOT, L0 BUKODHCTOBYETLCA A/ GE3ADOTOROO MAKNOHEHHS:
2400-24835 MIu

MaKcimansha noTyKHIcTs nepeazsantis:

Wi-Fi makcivym 20 ABy

Bluetooth: makcrym 10 ABM

TIPOAYKTY He MOHa BYKOUCTORYRATY 3 PEryATOPAMM ACKPABOCTI, ki
BYKODICTORYOTLCA 3 MPOTPaMOI0 WIZ AAR EryAOBaHHA ACKDABOCT]
DYHHLIT BBIMKHeHHA/BUNKHEHHR AOCTYTHI Be3 riaknoensn Wi

L, Komnasia Signify sasense, o paaioo6amanki Tuy ceimunssix WiZ
sianosiaae Avpexrvei 2014/53/EU (RED)

o TexcT Aexazpal EC a0 sanosayocri socrymas 3
HaBEACHOI0 A2 BeGaAPECoIn: wizcomectedcor

WEER, poromin W sororn Wi CERTIFED ¢ sapeccrposastnin
oprogebHiMM MapKam Wi-Fi Alliar

WL CERTIFIED™, WPAS™ ¢ roprosenssms vapam Wi i Allance.

1080 Bluetooth® i AOTOTUN € JAPEECTPOBEHIMMA TOPrOBEAHAMM

MapKami, W0 HanexaTs Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa Ta 6i NOB'A3a4 AOTOTHMIN € TOFOBEASHHMMA MAPKIMI

Amazon.com, Inc. 360 i adinioearex KouMaHin

Google, Google Py i nororn Google Play ¢ Toprosenssnun vapia

Google LL

Aororun A:p\e i i € 3apeecTposaHHMY TOprosesHMA MapKau Apple Inc

ByAp-AKe BKOPUCTAHHA TaKVX TOPTIBEASHYX M2POK PEryAOETECA ALIeHSIEn

Signify

R TOPriBeASHI MAPKY T2 3HAH € BAACHICTIO BIATIOBIAHIX KOMNaLI,

1. Gaminio pristatymas
Sviestuvo juostas galite naudoti bet kuriame savo kambaryje. Sviestuvo juostas galite lengvai
pastatyti ant spintelés, kad sukurtuméte grazia atmosfera. Taip pat galite naudoti sviestuvo
juostas, kad paryskintuméte lentyny turinj arba tiesiog pastatyti sviestuvo juostas ant grindy,
kad sukurtuméte tikslinj apsvietima.
Dézes turinys: Sviestuvo juostos*2, adapteris*1 (tvirtinamas dirzeliu), trumpas kabelis*1, ilgas
kabelis"T (tvirtinamas dirzeliu), naudotojo vadovas*l, greitas nustatymas*1
Sviestuvo kcrpusas
Maitinimo mygtul
(3) Kabelis (trumpas - a cm, ilgas - 150 cm)

Aebptens (mosolio pavadinmas. 9260032024 yra adapteris su C tipo kistuku / modelio
pavadinimas: 9290032026 yra adapteris su G tipo kistuku)
2. Montavimo nurodymai
Prijunkite adapter] prie Sviestuvo i sitikinkite, kad istukas atitinka [deklo i, keip
parodyta paveikslelyj
Jiona svidetuvo nosta su kabeliu priunkite prie kitos sviestuvo juostos. Pagal situaciia
galite rinktis trumpa arba ilga laida. Galite prijungti gaminj i$ abiejy galu

3. Taikymo instrukcijos
Galite pastatyti dvi Sviestuvo juostas televizoriaus arba monitoriaus Sonuose, kad
apsviestumete aplink:

Prijunkite kiekviena Sviestuvo juosta po viena naudodami ,WiZ" programéle.

Kiekviena sviestuvo juosta valdykite skirtingais apsvietimo rezimais arba sugrupuokite dvi
Sviestuvo juostas, kad gautuméte viena Sviesos rezima.

4. Naudojimo instrukcijos

Norédami jjungti ir isjungti maitinima, paspauskite maitinimo mygtuka.

Kai Sviestuvas Sviecia, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka, kad pritemdytumete.

Kai sviestuvas isjungtas, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka 10 sekundziy, kad
liungtuméte susiejimo rezima.

5. |spéjimai

Sviestuvus reikia prijungti prie Saltinio, atitinkancio tos 3alies, kurioje swestuvas montuojamas,
nacionalinj standarta. Kilus abejoniy patarimo kreipkites j profesionaly elekt

Pries montavima, prijungima ir technine prieziura visada atjunkite nuo pagnr\dvmo maitinimo Saltinio,

Isitikinkite, kad prie vieno adapterio prijungete ne daugiau kaip dvi sviestuvo juostas.
Nestatykite viestuvo juostos vertikaliai

1. Predstavitev izdelka

Svetlobne palice lahko uporabite v poljubni sobi. Svetlobne palice lahko enostavno postavite
nia omaro i stvarte cudovito vzdugie, Svetiobne palice shko porabits tudi za poudarianje
predmetov na policah ali pa jih preprosto postavite na tla za poudarieno osvetlite:

Jeabina katle! svetiobna palica-2, napaialnikc] (pritrlen & kabelsko vezico), katek kabel"l,
dolg kabel'] (pritrien s kabelsko vezico), uporabniski prirocnik, hitra nastavitev'1

@ Telo svetilke

Gump za Vkiop/izkiop

3 Kabel (ratek kabel je 8 cm, dolg kabel je 150 cm)

@ Napajalnik (ime modela: 9290032024; vsebuije napajalnik z vticem Type C/Ime modela:
9290032026; vsebuje napajalnik z vticem Type G)

2. Navodila za namestitev

Napajalnik prikijucite na svetilko in se prepricajte,

da je vtic poravnan z vstavitveno Crto, kot je prikazano.

Zaporedno povezite eno svetlobno palico s kablom in drugo svetlobno palico. Glede na
nacin uporabe lahko izberete kratek ali dolg kabel. Izdelek lahko prikljucite z obeh koncev.

3. Navodila za postavitev

Dve svetlobni palici lahko postavite ob straneh

televizorja ali monitorja in ustvarite ambientaino osvetlitev.
PoveZite posamezne svetlobne palice prek aplikacije Wi
Posamezne svetlobne palice upravljaite z razliénimi weticonimi natini al pa dve
povezite v skupino za en svetlobni nacin.

4. Navodila za uporabo

Za vklop in izklop pritisnite gumb za vklop/izklo

Ko lu¢ sveti, pridrzite gumb za vklop, da spremenite zatemnitev.

Ko lucka ne sveti, za 10 sekund pridrZite gumb za vklop, da preklopite v nacin seznanjana.

5. Opozorila

Svetila morajo bm z virom napajanjem povezana v skladu z standardi drzave, v kateri so
namescena. V pr dvoma se posvetuite z ustrezno usposoblienim elektrikarjem.
Pred namestitvio, prikljuéitvio all pobravilom vadn [2klopite 2 vira napajania

Na en napajalnik prikijucite najvec dve svetlobni palici

Svetlobne palice ne postavljajte navpiéno.

1. Prezantimi i produktit

Shufrat e drités mund t'i pérdorni né cilindo prej dhomave tuaja. Shufrat e drités mund t'i
vendosni lehtésisht né dollapin tuaj pér té krijuar ambient t& bukur. Shufrat e drités mund t'i
pérdorni edhe pér té nxjerré né pah gjérat né raftet tuaja ose thiesht vendosni llambén né
dysheme pér ndrigim té fokusuar.

Permbaiti ¢ kutisE: shufta @ drites-2. parshtatési‘e kapur me idhése kabllosh), Kbl o shkurtér T
Kabllo e gjaté*I(e kapur me lidhése kabllosh), Manuali i pérdorimit*l,Konfigurim i shpejté

és
Butoni i ndezjes/fikjes

(3 Kablllo (kablloja e shkurtér &shté 8 cm, kablloja e gjaté éshts 150 cm)

@ Pérshtatési (Emri | modelit: 9290032024 pérmban pérshtatés me fishé té llojit C / Emri i
modelit: 9290032026 pérmban pershtatés me fishé te llojit G)

2. Udhézimet e instalimit

Futni pérshtatésin né llambé dhe sigurohuni qé priza té jeté né rresht me linjén e
vendosijes si¢ tregohet.

Lidhni dy shufra drite me kabllo né formé kurore. Mund té zgjidhni ose kablion e

shkurtér ose té gjaté pér pérdorim. Produktin mund ta fusni né prizé nga t& dy anét.

Kéto dy shufra drite mund t'i vini anash televizorit ose monitorit tuaj pér té krijuar ndrigim ambienti

Lidhni secilén prej shufrave t& drités njé nga njé pérmes aplikacionit WiZ.
Kontrolloni secilén prej shufrave t& drités me modalitete t& ndryshme drite ose gruponi té dy shufrat
pér té pasur vetém njé modalitet drite.

4. Udhézimet e pérdorimit

Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur dhe fikur.

Kur té ndizet drita, mbani pér poshté butonin e energjisé pér zbeh]
Kur té fiket drita
5. Paralajmérimet

Abazhurét duhet t& lidhen me burimin e energijisé né pérputhje me standardin kombétar t&
shtetit ku do t& instalohet abazhuri. Né rast se keni ndonjé dyshim, kérkoni késhilla nga njé
elektricist specialist.

Shképuteni gjithmoné nga burimi kryesor i energjisé para instalimit, lidhjes dhe kryerjes s& shérbimit,
Sigurohuni t& lidhni jo mé shumé se 2 shirita drite me njé pershtatés,

Mos e vendosni shufrén e drites vertikalisht.

6. Saugumo instrukcijos

Pries surinkdami ir naudokite atidziai

Noredami sumazinti gaisro, elektros smagiy ir aemens suza\cumu naudmant elektros prietaisus, reikia visada laikytis

agrindiy saugos tsargumo priomoni

Sis gaminys skirtas naudotl uk Data\pose
1P20 klasés

montuoti tik sausose pat alpose

Ispéjimas: Sio Sviestuvo iSorinio lankstaus laido pakei
7. Techniné prieziara

Kaip valyti gaminj
Valykite minksta dulkiy $luoste.

gaminio vonios

arba vietose arti vandens. Gaminj galima

negalima, ji pazeidus Sviestuvas gali biti sugadintas.

Niekada nenaudokite alkoholio, tirpiklio arba panasaus pobiidzio gaminiu.

8. Simboliy paaiskinimas

lll Klaseés prietaisas

baterijas turi isimti profesionalas.

kvalifikuotas asmuo.

9. Garantija
Garantijai taikomos grieztos naudojimo taisykles, norédami suZinoti daugiau informacijos apsilankykite masy svetainéje:

Belaidzio rysio specifikacijos:

Bela rezimo dazniy juosta: 2400-2483,5 MHz
Didziausia perduodamoiji galia

MWi-Fi": maks. 2

JBluetooth”: maks. 10 dBm
Gaminiy negalima naudoti s
taikyti WiZ programa,
ljungimo / isjungimo funkcija galima be Wi-Fi" rysio,

mdymo valdikliais, temdant

Signify” pareiskia, kad radilo irangos tipas "WiZ” Sviestuvai

atitinka Direktyvos 2014/53/ES(RED) reikalavimus. Visa ES
atitiktas dekiaracios telsta rasite svataingie
wizconnected.com

6. Varnostna navodila

Galutinio naudotojo kei¢iama valdymo pavara.

Profesionalo keiciamas $viesos altinis (tik $viesos
diody). Sviesos diody $viesos 3altinj, esantj siame
sviestuve, galis pakeisti tik gamintojas ar jo techninio
aptarnavimo centro atstovas arba panasus

Il lasés prietaisas

Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuogiy atlieky 3alinimo, rasiavimo ir surinkimo
sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir neismeskite seno
atliekomis. Tinkamas pakuotes, gaminio ir (arba) baterijy iSmetimas padés isvengti galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sveikatai. Baterijos turi biti ismestos atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais
surinkimo jrenginiais. Ismetant gamini, kutiame yra naudotojo nekeiciamy bateriju, naudotojy nekeiciamas

minio bei pakuotés kartu su jprastomis buitinémis

Naudoti tik patalpose

siame gaminyje yra
Sviesos Zaltinis, kurio
energijos vartojimo
efektyvumo klasé yra F

r Wi-Fi CERTIFIED" logotipas yra registruotieji
-Fi Alliance” prekes zenklai

L Wi-Fi CERTIFIED", WPA3™ yra ,Wi-Fi Alliance" prekes
Zenklai

Bluetooth™ zodis ir logotipai yra registruotieji prekes
Zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG, INC”

LAmazon’, ,Alexa” Ir visi susie logotipai yra ,Amazon.com,
inc” arba jos filialy prekes zenklai

.Google” yra ,Google LLC" prekes zenklas. ,Siri” yra ,Apple
inc” registruotasis prekés zenklas,

Signify" juos naudoja pagal licencija
Kiti prekes zenklai ir komerciniai pavadinimai priklauso ju
atitinkamiems savininkams,

Pred sestavljanjem in uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite.
Za zmanjsanje nevarnosti pozara, elektricnega udara in telesnih poskodb pri uporabi elektricnih aparatov je treba vedno

upostevati osnovne previdnostne ukrepe.
Preverite, ali so elektriéne zahteve zdruZljive.
Ta izdelek je namenjen samo notranji uporabi

Izdelava ustreza zahteva IP20: izdelka nikoli ne uporabljajte v kopalnici ali v blizini vodnih instalacij. Izdelek je dovolieno

namestiti samo v suhem okolju,

Opozorilo: zunanjega prilagodijivega kabla ali kabla tega svetila ni mogoée zamenjati

&enje izdelka
Ocistite z mehko krpo za prah.

Nikoli ne uporabljajte alkohola, topil ali podobnin izdelkov

8. Pojasnilo simbolov

; Ce se kabel poskoduije, je svetilo uniceno.

Aparat razreda Il

Seznanite se z lokalnim sistemorm odstranjevanja, locevanja in zbiranja elektricne in elektronske opreme ter
e

embalaz
gospodinjske odpadke.

postevaite lokalno zakonodajo ter starega izdelka in embalaze ne odlozite med obiéajn
pravilnim odlaganjem embalaze, izdelka in/ali baterij med odpadke boste preprecil

morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloZiti med gospodinjske odpadke,

temvec na namenskih zbirnih mestih. Ce

@ Aparat razreda Il
—

odlagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more

zamenjati sam, bo takéne baterije odstranila strokovna oseba.

9. Garancija

Krmilna naprava, ki jo lahko zamenja konéni uporabnik.

Svetlobni vir (samo LED), ki ga lahko zamenja
strokovnjak: Svetlobni vir LED v tem svetilu lahko
zamenia le proizvajalec ali pooblasceni servisni
zastopnik oziroma druga podobno usposobliena oseba.

Samo za notranjo uporabo

Ta izdelek vsebuje
svetlobni vir energijske
ucinkovitosti razreda F

Za jamstvo veljajo strogi pogoji uporabe. Ve informacij je na nasem spletnem

mestu: https:

Specifikacija brezziénega delovania:

Frekvencni pas brezzicnega RF-nacina: 2400-2483,5 MHz
Najvecja oddajna mo¢:

Wi-Fi: najvec 20 dBm

Bluetooth: najve¢ 10 dBm

Izdelki niso za uporabo z zatemnilniki. Za zatemnitev
uporabite aplikacijo Wiz

Moznost vklopa/izkiopa je na volio brez povezave Wi-Fi

Druzba Signify s tem jamdi, da je radijska oprema vrste
svetila WiZ skladna z Direktivo 2014, 53, EU(RED). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem
naslovu: wizconnected.com

6. Udhé&zimet e sigu

Wi-Fi* in logotip Wi-Fi CERTIFIED sta zasciteni blagovni
znamki zdruzenja Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED™ in
WPA3™ 50 blagovne znamke zdruzenja Wi-Fi Alliance.
Beseda in logotip Bluetooth® sta zasciteni blagovni znamki v
lasti druzbe Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa in vsi povezani logotipi so blagovne znamke
druzbe Amazon.com, Inc ali njenih povezanih podjeti
Google je blagovna znamka druzbe Google LLC. Siri je
zad¢itena blagovna znamka druzbe Apple Inc.

Vsakréna uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je
licencirana.
Druge blagovne in trgovske znamke so last svojih lastnikov.

Lexoni me kujdes t& gjitha kéto udhézime para montimit dhe pérdorimit dhe ruajini kéto udhézime.
Pér t& zvog@luar rrezikun e zZjarrit, goditjeve elektrike dhe Iéndimeve personale kur pérdorni pajisiet elektrike, duhet t&

ndigni gjithmoné masat paraprake bazé té sigurisé.
Kontrolloni nése specifikimet elektrike jané né pérputhje.

Produkti éshté projektuar vetém pér pérdorim né ambiente té brendshme.
Konstrukti ka kategoring IP20, mos e pérdorni asnjéheré produktin né banja ose afér pikave té ujit. Produkti mund té

instalohet vetém né ambiente té thata.

Paralajmérim: Kordoni i jashtém fleksibél i kétij abazhuri nuk mund t& ndérrohet, nése kordoni démtohet, abazhuri do té shkatérrohet.

7. Kryerja e shérbimit
Si ta pastroni produktin
Pastrojeni me njé peceté t& buté pluhurash.

Mos pérdorni asnjéheré alkool, hollues ose produkte t& njé natyre té ngjashme.

8. Shpjegimi i simboleve

Pajisie e kategorisé Il

Informobuni peér sistemin lokal té hedhjes & mbeturinave: ndarjes dhe grumbullimit pér produktet ¢ e\eklnke dhe

elektronike dhe pak

in. Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin

paketimin rme mbeturinat & Zakonshme t& shi8pise. Heahia & duur 6 paketimit, produktit dhe/ose baterive do té

ndihmojé né parandalimin e pasojave t& m:

ime negative pér mjedisin dhe shén

ndetin njerszor. Baterité duhet t&

hidhen vecmas nga rryma e mbeturinave urbane népérmjet pikave té autorizuara té grumbullimit. Kur hidhni njé
produkt gé pérmban bateri q& nuk ndérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet té hiden nga njé profesionist.

@ Pajisje e kategorisé Iil
—

9. Garancia
Garancia &shté objekt i kushteve té rrepta t& pérdorimit, pér mé shumé informacione, vizitoni fagen toné t& internetit:

P
Specifikimet me valé:

Pajisie kontrolli gé zévendssohet nga pérdoruesi fundor.

Burim drite (vetém LED) qé zévendésohet nga njé
profesionist: Burimi i drités LED né kété abazhur
zévendesohet vetém nga prodhuesi ose nga agjenti i tij
i shérbimit ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar.

Vetém pér pérdorim né
ambiente té brendshme

Ky produkt pérmban njé
burim drite me eficenca
energijie t& klasés F

Wi-Fi* dhe logoja Wi-Fi CERTIFIED jané marka tregtare té

Brezi i frekuences s¢ modalitetit RF me vale - 2400-24835  registruara té Wi-Fi Allance,
MHz CERTIF\ED"‘ dhe WPA3™ jané marka tregtare t& Wi-Fi
Fugia maksimale e transmetuar: AHl ianc
Wi-Fi: Mks, 20 dBm Flal the logot e Bluctooth® jané marka tregtare t&
INC!

Bluetooth: Maks. 10 d regjistruara né pronési té Bluetooth Sl

je.
ari pAr PSS butonin & enerciisé pér 10 sekonda pér t& hyré né modaltetin e iftimit,

Proauet nuk duhet t ! perdoren me errésues, pér
funksionin e errésimit pérdorni aplikacionin

Funksioni i ndezjes/fikjes éshté i disponueshém pa lidhjen
Wi-Fi

Pérmes kesaj, Signify deklaron se lioji i pajisies sé&
radiovaléve | Abazhuréve WiZ éshté né pérputhie me
Direktivén 201453 /BE(RED). Teksti i ploté i deklaratés s¢
konformitetit t& BE-sé éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme t internetit: wizconnected.com

mazon, Alexa dhe (& gjitha logot pérkatése jang merka
tregtare t& Amazon.com, Inc ose té filialeve t&

Googlo Eshtd e marke iregtare 6 Google LLC. S esghte
njé marke tregtare e regjistruar e Apple Inc.

Cdo pardorim i kétyre markave nga Signify éshté sipas
licences,

Markat tregtare dhe emrat tregtar té tiers jané t&
pronaréve té tyre pérkatés.



